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Prefacio

Los productos OMRON se fabrican para su uso conforme a procedimientos
adecuados, por un operario cualificado y sélo para el fin descrito en este manual.
En este manual se describen las funciones, el rendimiento y los métodos

de aplicacion necesarios para un uso optimo del relé programable ZEN.

El ZEN es un controlador compacto y muy funcional que se puede utilizar

para automatizar facilmente aplicaciones a pequefa escala. Su desarrollo

ha aprovechado la tecnologia de control avanzado de OMRON,

asi como su experiencia en distintos tipos de controladores.

Antes de utilizar el ZEN, lea este manual detenidamente para que lo pueda usar
correctamente. Tenga el manual a mano para poder consultarlo siempre

gue sea necesario.

Nota

(1) Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este manual se puede
reimprimir o copiar sin la previa autorizacion por escrito de OMRON.

(2) Las especificaciones y otra informacion de este manual estan sujetas
a cambios sin aviso con el fin de mejorar el producto.

(3) Se ha dedicado una atencién especial en la preparacion del presente manual;
sin embargo, OMRON no asume ninguna responsabilidad por los errores
o imprecisiones que pudieran aparecer. Si se planteara algun problema,
pdngase en contacto con una de las oficinas o agentes de OMRON indicados
al final del manual e indique el nimero de catéalogo que aparece en la portada
del manual.




Garantia y consideraciones de aplicacion

Lea detenidamente el contenido de este manual

Lea detenidamente el contenido de este documento antes de utilizar el producto.
Consulte a su representante de OMRON si tiene alguna duda o comentario que hacer.

Garantia y limitaciones de responsabilidad

Garantia y limitaciones de responsabilidad

GARANTIA

La unica garantia de OMRON es que el producto no presenta defectos de materiales
ni de mano de obra durante un periodo de un afio (u otro periodo si se especifica)
a partir de la fecha de venta por parte de OMRON.

OMRON NO OFRECE NINGUNA GARANTIA NI ASUME COMPROMISO ALGUNO,
EXPLICITA O IMPLICITAMENTE, RELACIONADOS CON LA AUSENCIA

DE INFRACCION, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN DETERMINADO
FIN DE LOS PRODUCTOS. TODO COMPRADOR O USUARIO ASUME

QUE ES EL, EXCLUSIVAMENTE, QUIEN HA DETERMINADO LA IDONEIDAD

DE LOS PRODUCTOS PARA LAS NECESIDADES DEL USO PREVISTO. OMRON
DECLINA TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

OMRON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, INDIRECTO

O CONSIGUIENTE, LUCRO CESANTE O PERDIDA COMERCIAL RELACIONADOS
DE CUALQUIER MODO CON LOS PRODUCTOS, INDEPENDIENTEMENTE

DE S| DICHA RECLAMACION TIENE SU ORIGEN EN CONTRATOS, GARANTIAS,
NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD ESTRICTA.

En ninguin caso la responsabilidad de OMRON por cualquier acto superara el precio
individual del producto por el que se determine dicha responsabilidad.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA OMRON SERA RESPONSABLE POR
GARANTIAS, REPARACIONES O RECLAMACIONES DE OTRA INDOLE

EN RELACION CON LOS PRODUCTOS, A MENOS QUE EL ANALISIS

DE OMRON CONFIRME QUE LOS PRODUCTOS SE HAN MANEJADO,
ALMACENADO, INSTALADO Y MANTENIDO DE FORMA CORRECTA

Y QUE NO HAN ESTADO EXPUESTOS A CONTAMINACION, USO ABUSIVO, USO
INCORRECTO O MODIFICACION O REPARACION INADECUADAS.




Consideraciones de aplicacion

Consideraciones de aplicacion

IDONEIDAD DE USO

OMRON no sera responsable del cumplimiento de ninguna norma, cédigo

o reglamento vigentes para la combinacién de productos en la aplicacion

o uso que haga el cliente de los mismos.

A peticion del cliente, OMRON aportara la documentacién de homologacion
pertinente de terceros, que identifique los valores nominales y limitaciones

de uso aplicables a los productos. Por si misma, esta informacion no es suficiente
para determinar exhaustivamente la idoneidad de los productos en combinacion
con el producto final, maquina, sistema u otra aplicacion o utilizacién.

A continuacion presentamos ejemplos de algunas aplicaciones a las que debera

prestarse una atencion especial. No pretende ser una lista exhaustiva de todos

los posibles usos de los productos, ni tiene por objeto manifestar que los usos

indicados pueden ser idoneos para los productos.

* Uso en exteriores, aplicaciones que impliquen posibles contaminaciones quimicas
o interferencias eléctricas, asi como las condiciones y aplicaciones no descritas
en el presente manual.

* Sistemas de control de energia nuclear, sistemas de combustion, sistemas
ferroviarios, sistemas de aviacién, equipos médicos, maquinas de atracciones,
vehiculos, equipos de seguridad e instalaciones sujetas a normativas industriales
0 gubernamentales independientes.

 Sistemas, maquinas y equipos que pudieran suponer un riesgo de dafos fisicos
0 materiales.

Conozca y tenga en cuenta todas las prohibiciones de uso aplicables a este producto.

NUNCA UTILICE LOS PRODUCTOS EN UNA APLICACION QUE IMPLIQUE
RIESGOS GRAVES PARA LA VIDA O LA PROPIEDAD SIN ASEGURARSE

DE QUE EL SISTEMA SE HA DISENADO EN SU TOTALIDAD PARA TENER

EN CUENTA DICHOS RIESGOS Y DE QUE LOS PRODUCTOS DE OMRON TIENEN
LA CLASIFICACION Y HAN SIDO INSTALADOS PARA EL USO PREVISTO

EN EL EQUIPO O SISTEMA GLOBAL.

PRODUCTOS PROGRAMABLES

OMRON no sera responsable de la programacion que un usuario realice de un
producto programable, como tampoco de ninguna consecuencia de ello.
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Limitaciones de responsabilidad

Limitaciones de responsabilidad

CAMBIO DE LAS ESPECIFICACIONES

Las especificaciones de los productos y los accesorios pueden cambiar en cualquier
momento por motivos de mejora y de otro tipo.

Tenemos por norma cambiar los nimeros de modelo en caso de cambio

de los valores nominales, funciones o caracteristicas, asi como cuando realizamos
modificaciones estructurales significativas. No obstante, algunas especificaciones
de los productos pueden cambiar sin previo aviso. En caso de duda, si lo desea
podemos asignar numeros de modelo especiales para resolver o incluir
especificaciones esenciales para determinada aplicacion. Consulte siempre

a su representante de OMRON para confirmar las especificaciones reales

del producto adquirido.

DIMENSIONES Y PESOS

Las dimensiones y pesos son nominales, y no deben utilizarse para actividades
de fabricacion, aunque se indiquen las tolerancias.

DATOS DE RENDIMIENTO

Los datos de rendimiento se incluyen en este manual exclusivamente a titulo
informativo para que el usuario pueda determinar su idoneidad, y no constituyen

de modo alguno una garantia. Pueden representar los resultados de las condiciones
de ensayo de OMRON, y los usuarios deben correlacionarlos con sus requisitos

de aplicacion efectivos. El rendimiento real esta sujeto a lo expuesto en Garantia

y limitaciones de responsabilidad de OMRON.

ERRORES Y OMISIONES

La informacion contenida en el presente documento ha sido cuidadosamente
revisada y consideramos que es exacta. No obstante, no asumimos responsabilidad
alguna por errores u omisiones tipograficos, de redaccion o de correccion.

Copyright y permiso de copia

Copyright y permiso de copia

COPYRIGHT Y PERMISO DE COPIA

El presente documento no se copiara por motivos de venta ni de promocion sin
permiso.

El documento esta protegido por las leyes de copyright y su finalidad exclusiva

es la de utilizarse junto con el producto. Inférmenos antes de copiar o reproducir
este documento de alguna manera, para cualquier otra finalidad. Si copia o transmite
el documento a otra persona, coépielo o transmitalo por completo.
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Referencias de productos OMRON

Todos los productos OMRON aparecen en mayusculas en este manual.

La palabra “Unidad” (en singular o en plural) también aparece en mayusculas
cuando hace referencia a un producto OMRON, independientemente

de si se indica o no en el nombre especifico del producto.

© OMRON, 2003
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Contrato de licencia de software

Nota Lea el presente contrato antes de utilizar el software.

Este software (en adelante, “Software”) sélo se utilizara después de que el usuario

(en adelante, “Usuario”, con referencia a personas o empresas) haya aceptado

las condiciones siguientes para su uso (en adelante, “Contrato”).

Este Contrato es un contrato legal entre el Usuario y OMRON Corporation

(en adelante, “OMRON?”). El acto de instalar, copiar o utilizar el Software implica

que el Usuario acepta las disposiciones del presente Contrato. Si el Usuario no acepta
las disposiciones del Contrato, OMRON no concedera el derecho al Usuario para
instalar, copiar o utilizar el Software.

1. En este Contrato, Software significa el programa informatico y la documentacion
relacionada que se incluye en el paquete de este programa.
El copyright del Software pertenece exclusivamente a OMRON o a los terceros
que hayan concedido licencia del Software a OMRON y no se asignara al Usuario
en virtud del presente Contrato.

2. OMRON concede al Usuario una licencia no exclusiva, intransferible y limitada para
utilizar el software en uno o varios ordenadores propiedad del Usuario.

3. El Usuario no concederad licencias, asignara ni arrendara el Software a terceros
sin el consentimiento por escrito de OMRON.

4. El Usuario puede copiar el Software sélo con la finalidad de hacer una copia
de seguridad. El Usuario no puede descompilar, aplicar ingenieria inversa ni intentar
en modo alguno averiguar el cddigo fuente del Software.

5. El usuario acepta que el software se entrega tal cual y que no hay garantias,
expresas o implicitas, incluida, sin caracter exhaustivo, la garantia
de comerciabilidad o adecuacion para un determinado fin. En ningiin caso OMRON
sera responsable de ninguin dafio directo, indirecto, accidental, especial
o consiguiente que se deriven de este contrato o del uso del software.

6. Si el Usuario infringe el presente Contrato, OMRON puede finalizarlo tras
comunicarselo al Usuario. En tal caso, el Usuario debera devolver el Software
y todas las copias de él.
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Historico de revisiones

En la cubierta frontal del manual aparece un cédigo de revision del manual como sufijo
del numero de catalogo.

Cat. No. Z184-ES2-04

t

En la siguiente tabla se describen los cambios realizados en el manual en cada revision.
Los numeros de pagina hacen referencia a la version anterior.

Cddigo de revision

Caodigode Fecha Contenido revisado
revision
01 Mayo de 2003 Presentacion original
02 Agosto 2005 Modificaciones y adiciones a la version 3.0 del software

de sistema del ZEN y a la versién 4.0 del software
de programacion ZEN.
Modelos aplicables: ZEN-10C3[JR-[1-V2

03 Enero 2006 Modificaciones y adiciones a la version 3.0 del software
de sistema del ZEN y a la version 4.1 del software

de programacioén ZEN, incluidas las siguientes:

Se han afadido contadores de 8 digitos, comparadores
de 8 digitos y relés de eventos.

Se han afadido temporizadores dobles.

Se ha anadido la operacién de varios dias y la operacién
de salida de impulsos para los temporizadores semanales.
Se ha anadido el ajuste de horario de verano para Australia
y Nueva Zelanda.

Se han afadido ajustes de comunicaciones

RS-485 para los modelos con comunicaciones.

Se han eliminado los ajustes de control de contraste.

Se han efectuado modificaciones e incorporaciones

a la informacion de garantia y de seguridad.

04 Octubre de 2008 | Ahadido Vista como sistema operativo de ordenadores
compatibles.




Acerca de este manual

Este manual describe la instalacion y el funcionamiento del software
de programacion ZEN-SOFTO1 e incluye las secciones descritas a
continuacion.

Lea este manual con atencion y asegurese de que comprende la informacion
facilitada antes de instalar o utilizar el software de programacion ZEN.
Asegurese de leer las precauciones que se facilitan en la seccidn siguiente.

En Precauciones se ofrecen precauciones generales para utilizar el software
de programacién ZEN y dispositivos relacionados.

Seccidn 1 describe como instalar e iniciar el software de programacion ZEN.
También se explica la configuracion de pantalla, junto con los submenus
de la barra de mend, la barra de herramientas y la barra de estado.

Seccidn 2 describe como crear, guardar, editar e imprimir programas
de diagrama de relés.

Seccidn 3 describe como realizar la conexién al ZEN y como transferir
programas entre el ZEN y el software de programacion ZEN.

Seccion 4 describe los ajustes del sistema ZEN, como configurar contrasefias
para proteger los programas de diagrama de relés del ZEN y como borrar
la memoria del ZEN.

Seccioén 5 describe la funcién de simulacion, que se puede utilizar para
simular la ejecucion de programas de diagrama de relés sin descargar el
programa en el ZEN.

Secciodn 6 describe los errores que se pueden producir al utilizar el software
de programaciéon ZEN y las medidas posibles.

Para los relés programables ZEN se proporcionan los dos manuales
siguientes. Consultelos segun sea necesario para la operacion.

Manual Contenido N¢ de cat.
Manual de operacion de los relés | Especificaciones, funciones CPUs V1 2183
programables ZEN y métodos de operacién del ZEN. | o anteriores a V1

CPUs V2 Z211

Manual de comunicaciones Funciones de comunicaciones | Z212
de los relés programables ZEN | y operaciones del ZEN-10C4.
Manual de operacion del software | Procedimientos de instalacion 7184
de programacién ZEN y operacion del software de

programacion ZEN.

Nota En las pantallas del software de programacion ZEN los bits
de la memoria ZEN se denominan “relés”, los bits de entrada
de programa se llaman “contactos” y los bits de salida de programa
se denominan “bobinas”.

& ADVERTENCIA Sino se lee y comprende la informacién proporcionada
en este manual, se pueden producir lesiones fisicas o la muerte,
asi como dafos en el producto o fallos del mismo. Lea cada seccion
por completo y asegurese de que comprende la informacién propor-
cionada en la seccién y en las secciones relacionadas antes
de intentar ninguno de los procedimientos u operaciones desctitos.
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Ayudas visuales

En la columna izquierda del manual aparecen los siguientes encabezados
para ayudar en la localizacién de los diferentes tipos de informacion.

Nota Indica informacién de interés especial para un eficaz y adecuado
funcionamiento del producto.

1,2,3... 1. Ofrece listas de diferentes clases, como por ejemplo,
procedimientos, listas de comprobacion, etc.

Precaucion Indica informacion de precaucion que se debe tener en cuenta
al utilizar el ZEN.

xii
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PRECAUCIONES

En esta seccion se ofrecen precauciones generales para utilizar el software de programacién ZEN
para los relés programables ZEN.

La informacion que contiene esta seccion es importante para la aplicacion segura y fiable
del ZEN. Debe leer esta seccion y comprender la informacion que contiene antes de intentar
configurar o utilizar un ZEN.

1 Precauciones generales . ........ ... XVi
2 Precauciones de seguridad. ... ....... ... .. il Xvi
3 Precauciones de aplicacion ............. .. .. i xvii

XV



Precauciones generales

1

Precauciones generales

El usuario debe utilizar el producto con arreglo a las especificaciones
de funcionamiento descritas en el manual de operacion.

Consulte a su representante de OMRON antes de utilizar el producto
en alguna situacion no contemplada en este manual o de emplearlo
en sistemas de control nuclear, sistemas ferroviarios, sistemas

de aviacion, vehiculos, sistemas de combustion, equipos médicos,
maquinas recreativas, equipos de seguridad y otros sistemas,
maquinas o equipos que puedan tener una repercusion grave

en vidas o propiedades en caso de uso incorrecto.

Asegurese de que la potencia y las caracteristicas de funcionamiento
del producto son suficientes para los sistemas, las maquinas y el
equipo en cuestion, asi como de incorporar a los sistemas, las
maquinas y el equipo mecanismos de seguridad dobles.

En este manual se proporciona informacién para instalar y utilizar
unidades Motion Control de OMRON. Asegurese de leer este
manual antes del uso y téngalo a mano para consultarlo durante
el funcionamiento.

&ADVERTENCIA Es muy importante que un PC y todas las unidades de PC

2

xvi

se utilicen para la finalidad especificada y segun las
condiciones especificadas, en concreto en aplicaciones que
pueden afectar directa o indirectamente a la vida humana.
Debe consultar a su representante de OMRON antes de
aplicar un sistema de PC a las aplicaciones mencionadas
anteriormente.

Precauciones de seguridad

Confirme la seguridad antes de intentar cualquiera de las operaciones
siguientes.

* Transferir el programa de usuario

e Cambiar el programa de usuario

e Cambiar el modo de operacion del ZEN
* Poner los relés en ON u OFF

Efectue siempre una comprobacion de cualquier programa después
de escribirlo y antes de transferirlo al ZEN. Confirme también

la operacion del programa completamente antes de utilizarlo

para la operacion real del sistema.

Desconecte siempre los circuitos de salida antes de efectuar
pruebas operativas en las que las cargas conectadas a los circuitos
de salida puedan tener un efecto grave en la vida humana

o en la propiedad si se produce un funcionamiento incorrecto.



Precauciones de aplicacion 3

3 Precauciones de aplicacion

Observe las precauciones siguientes cuando utilice el software
de programacion ZEN.

» Observe las precauciones siguientes antes de iniciar el software
de programacion ZEN.

Cierre todos los programas de software que no estén
relacionados con el software de programacion ZEN.

Es muy importante cerrar todos los programas que se inicien
periddica o intermitentemente, como protectores de
pantalla, comprobadores de virus, correo electrénico,

otros programas de comunicaciones y planificadores.

No comparta discos duros, impresoras u otros dispositivos
con los demas ordenadores de la red mientras ejecute
el software de programacion ZEN.

De forma predeterminada, algunos ordenadores portatiles
configuran el puerto RS-232C para aplicacién de médem

o infrarrojos. Cambie la configuracion segun las instrucciones
operativas del ordenador de modo que el puerto RS-232C
se pueda utilizar como un puerto de comunicaciones serie
normal.

De forma predeterminada, algunos ordenadores portatiles
configuran el puerto RS-232C para que no suministre
alimentacion (5 V) al puerto para ahorrar energia.

Cambie la configuracion segun las instrucciones operativas
del ordenador para suministrar alimentacion al puerto.
(Hay ajustes de Windows y, posiblemente, también ajustes
para utilidades especificas del ordenador o ajustes del BIOS
para ahorrar energia.)

¢ No desconecte la alimentacion al ZEN ni desconecte el cable
de conexion mientras el software de programacion ZEN esté
online con el ZEN. Puede causar fallos en el funcionamiento
del ordenador.
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SECCION 1
Instalacion e inicio

En esta seccion se describe como instalar e iniciar el software de programacién ZEN.
También se explica la configuracién de pantalla, junto con los submends de la barra de mend,
la barra de herramientas y la barra de estado.

I-1 0 Antesdeluso . ...t e 2
1-1-1 Contenido del producto . ...t ... 2
1-1-2 Ordenadores compatibles. . .......... .. ... ... 2
1-2  Instalacidén y desinstalacion del software de programacion ZEN . ........ 3
1-2-1 Instalacion . ....... ... ... L 3
1-2-2 Desinstalacion del software de programacion ZEN. ........... 4
1-3 INICIOY CIEITE. . . oottt et e e e e e 5
1-3-1 Inicio del software de programaciéon ZEN. .................. 5
1-3-2 Cierre del software de programacion ZEN .................. 6
1-4  Configuraciénde lapantalla . ...... ... ... ... ... . . ... 6



Antes del uso Seccion 1-1

1-1 Antes del uso

1-1-1 Contenido del producto

Compruebe que el paquete del software de programacion ZEN
(ZEN-SOFTO01-V4) contiene un CD-ROM de instalacion.

1-1-2 Ordenadores compatibles

En la tabla siguiente se muestran los ordenadores que admite
el software de programacion ZEN.

Elemento Condiciones
Sistema operativo Windows 98, 98SE, ME, 2000, XP, NT4.0 Service Pack 3 o Vista
CPU Pentium 133 MHz o mas rapido
Se recomienda Pentium 200 MHz o mas rapido.
Memoria 64 MB o0 mas
Disco duro 40 MB o mas de capacidad disponible en disco
Unidad de CD-ROM Obligatoria
Comunicaciones 1 puerto serie (puerto COM)
Teclado y ratén Obligatorio
Monitor 800 x 600 puntos (SVGA) min., 256 colores min.




Instalacion y desinstalacion del software de programacion Seccion 1-2

1-2 Instalacidon y desinstalacion del software
de programacion ZEN

1-2-1 Instalacion

1,2,3... 1. Inserte el disco de instalacion en la unidad de CD-ROM del ordenador.
Al cabo de unos instantes se mostrara la pantalla de seleccién
de idioma. Seleccione el idioma que desee y haga clic en el
boton Siguiente.

2] %]
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Nota e Sino se muestra la pantalla de seleccion de idioma al insertar el
CD-ROM, vaya a Mi PC, abra el icono del disco de instalacion
(CD-ROM) y haga doble clic en el archivo Setup.exe.

* Siya hay instalada una version anterior del software de
programacion ZEN, aparecera un cuadro de didlogo de
confirmacion para eliminar archivos cuando se inserte el
CD-ROM. Haga clic en el botdn Aceptar.

La versidn anterior se eliminara y se mostrara el cuadro de
dialogo de finalizacién del mantenimiento.

Haga clic en el botén Finalizar, vuelva a insertar el CD-ROM e
instale la nueva version del software de programacion ZEN.

2. Se mostrara la pantalla de instalacién. Consulte los detalles,
introduzca la informacién necesaria y haga clic en el
botén Siguiente.

B |
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Instalacion y desinstalacion del software de programacion Seccion 1-2

3. Cuando haya terminado la operacion de instalacion, se mostrara
la siguiente pantalla. Haga clic en el boton Finalizar.

Eraial iShinld Tizard Cosalsin

1-2-2 Desinstalacion del software de programacion ZEN

Realice el siguiente procedimiento para desinstalar el software
de programacién ZEN de un ordenador.

1,2,3... 1. Seleccione Configuracion/Panel de control en el menu Inicio
de Windows.
2. Seleccione Agregar o quitar programas en el Panel de control
de Windows y, a continuacion, elimine OMRON ZEN Support
Software.



Inicio y cierre Seccion 1-3

1-3 Inicio y cierre

1-3-1 Inicio del software de programacion ZEN

En esta seccién se explica el procedimiento para iniciar y cerrar
el software de programacion ZEN.

1,2,3... 1. Seleccione Programas/Omron/ZEN - Software de
programacion/ZEN Support Software en el menu Inicio
de Windows. Al cabo de unos instantes se mostrara la pantalla
inicial.

FHe@

ZEN-SOFTO1

<l reeee e ee )

| - | e e |

o

2. Cuando finalice la visualizacion de la pantalla de apertura,
se mostrara la siguiente pantalla. Seleccione Crear nuevo
programay haga clic en el botén Aceptar.

EEEE T =

s Craats & naw pragram [ oK

™ Load peograma fom files Cantal

™ Aead program Fom JEN

Nota a) Haga clic en Cargar programas de archivos y haga
doble clic en el botén Aceptar para abrir programas de
diagrama de relés al iniciar el software de programacion
ZEN. Consulte en 2-6-2 Abrir archivos guardados el
resto del procedimiento para abrir programas de
diagrama de relés existentes.

b) Sise selecciona la carga de un programa desde el ZEN,
se realizaran automaticamente las siguientes acciones.

¢ Mediante la funcion de conexién online del ZEN, se
leera el contenido de los ajustes de propiedades
(modelo de ZEN y configuracion de unidad expansora
de E/S) desde el ZEN y se estableceran los ajustes.

* El programa se transferira desde el ZEN al ordenador.
* Se mostrara el programa de diagrama de relés.
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3. Se mostrara la pantalla Configuracion de propiedades.
Introduzca el modelo y la configuracion del ZEN
(es decir, si hay conectadas unidades expansoras de E/S),
el nombre de proyecto y un comentario y pulse el botén Aceptar.

x
eRMNIbE L2 =] [T o
ZEN by - 5

Espangion Uil 1 Mo e

Expiansion Ui

Se puede introducir
un méaximo de 31

’— caracteres.
Commant

Provedt Hams:

4. Seiniciard el software de programacion ZEN.

allls]
Do [ Vs uwi ITH e

Frpeg e

ENIRE - s

1-3-2  Cierre del software de programacion ZEN

Seleccione Archivo(A)/Salir(S) en la barra de menu para cerrar
el software de programacion ZEN.

1-4  Configuracion de la pantalla

El software de programacion ZEN permite que la pantalla

se configure para la visualizacién de diagramas de relés

o la visualizacion de circuitos electrénicos. La funcionalidad

del software de programacion ZEN es la misma independientemente
de la visualizacién que se utilice.
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Visualizacion de diagramas de relés

Barra gl
de menu B Bk Mew et 3N Lo
Barras de — O|H B @] &[Riex] || A ]| alf| o F) =] sl
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¢ i Comentarios
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| de programa
Vista de 2 prog
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derelésdel—| [z
programa [
4
|
Informacion Pty Tyt L Link ryn Rekrpihiomeady Open]
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bt =
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de estado [rreress e
Visualizacion de circuitos eléctricos
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Comentarios

Informa
de bit

Barra
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de fila
de programa
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Nota Para cambiar entre las visualizaciones de diagrama de relés
y de diagrama eléctrico, haga clic en los botones de la barra
de herramientas o seleccione Ver (V)/Método de visualizacion
del circuito/Diagrama de relés/Diagrama de circuito eléctrico

en la barra de mend.
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Barra de menu

Archivo (A) ——Nuevo (N)

——Abrir (A)

——=Guardar (G)

——=Guardar como (C)

——Cargar comentarios de simbolos

— Configurar impresion (F)

—Vista preliminar (V)

——Imprimir (1)

——=Configuracién de comunicaciones
(ZEN « Ordenador)

——Propiedades

——Archivo reciente

——Salir (S)

————Mostrar comentarios

de simbolos

——nBarra de herramientas

——nBarra de estado (E)

——Rejilla

Editar (E)

Ver (V)

Estandar
Diagrama de relés
ZEN Insertar (1)
Simulador
——Meétodo de visualizacion -[ Diagrama de relés

del circuito Diagrama de circuito
——Alejar eléctrico
——Acercar

——Zoom a 50%
100%
150%
200%

—1—O0Online/Offline (O)
——Cambiar modo de
operacion (D)
——Monitorizar (M)
——Iniciar/parar simulador
——Comprobar programa
——Comprobar visualizacion

Ayuda
(A)
ZEN (2)
RUN (R)
STOP (S)

——Proteccion (P) Desactivar (D)
|: Fijar (F)
——Operacion de
“set/reset”
—Borrar errores
—Borrar todo en ZEN
—Fijar Proteccion (F)
——Informacion
de ZEN (l)

Las funciones de la barra de menu se enumeran en el siguiente arbol de menus.
——Deshacer (D)

——Rehacer (R)
——Cortar (T)
——Copiar (C)
——Pegar (P)
——=Seleccionar todo (l)
——Eliminar
—Eliminar fila de programa
—Buscar (B)
——Buscar siguiente
——Reemplazar
——Editar (E)

——Editar comentarios
——Editar comentarios
de fila de programa
——Seleccion de objetos

——Fila (F)

——_Contacto (bit de entrada)/
Bobina (bit de salida)

——Horizontal (H)

—Vertical (V)

Contenido (C)
—EBuscar temas (T)
Acerca de ZEN (A)

—Transferir (T) Transferir desde ZEN (D)
ETransferir a ZEN (A)
Comparar con ZEN (C)
—I: Operacion de “set” (S)
Operacion de “reset” (R)

Configuracion del ZEN (C)
Configuracién del reloj/calendario (R)
Activar contrasefa (A)

Nota En las pantallas del software de programacion del ZEN los bits de la

memoria del ZEN se denominan “relés”, los bits de entrada de
programa se llaman “contactos” y los bits de salida de programa se
denominan “bobinas”.
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Barras de
herramientas

Cursores
del ratéon

En las barras de herramientas se pueden utilizar las siguientes teclas
de acceso rapido. Seleccione Ver(V)/Barra de herramientas
en la barra de menu para mostrar u ocultar las barras de herramientas.

Estandar Diagrama de relés
01| Nuevo Lz| Seleccion de objetos
= Abrir 4H |Insertar contacto
B Guarcar ieottar bovina (sl
&| Imprimir < Inse _' a (salida)
) . —| Insertar horizontal
[& Vista preliminar | cal
% Cortar o Arjlsv..ertarvertlca
Copiar g Aejar
cercar
@ Pegar <
. 2t Mostrar rejilla
%| Eliminar ]
[& Mostrar comentarios
2| Deshacer _ -
[[FE Diagrama de relés
| Rehacer
£| [ Diagrama de circuito
4| Buscar eléctrico
%| Acerca de ZEN
ZEN Simulador
&)| Online/Offline _»| RUN
=] Conmutar monitorizacién LI STOP
Transferir a ZEN EB| Mostrar la imagen de ZEN
@ Transferir desde ZEN E=| Mostrar lista de valores
& Comparar con ZEN presentes
el Fi y @ visualizacisn del reloj
= ljar proteccion Conmutar inicio/salida
#| Desactivar proteccion del simulador

Nota En las pantallas del software de programacion ZEN los bits
de la memoria ZEN se denominan “relés”, los bits de entrada
de programa se llaman “contactos” y los bits de salida
de programa se denominan “bobinas”.

Existen dos tipos de cursores que se utilizan con el ZEN.
Se puede utilizar un menu contextual con cualquiera de ellos.

Cursor de lapiz

Aparece cuando se realizan operaciones de entrada de
programa de diagrama de relés.
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Cursor de flecha

Aparece cuando se realizan operaciones desde la barra de menu
o la barra de herramientas. También se utiliza para especificar
el rango cuando se editan programas de diagrama de relés.

Menu contextual

Editar (E)

Buscar (B)

Cortar (T)

Copiar (C)

Pegar (P)

Eliminar (E)

Operacion de “set/reset” (O) —l:Operacién de “set” (S)
Operacion de “reset” (R)

Fila (F) |_Insertar ()
Eliminar (E)
Infor_macién La informacidn sobre los bits se muestra en el area de informacion
de bit de bits.
Rty Type:
Comment
Set Vahae

Pragerd Vs

Aqui se muestra el tipo de bit.

Los comentarios se muestran aqui.

Los valores seleccionados de temporizadores,
contadores, etc., se muestran aqui.

La informacién de entrada y los valores presentes de
temporizadores, contadores, etc., se muestran aqui.

Barra La barra de estado muestra informacion sobre el modelo del ZEN

de estado conectado, el estado de la conexidn, el estado de operacion
y los comentarios.
| Errar TEM-100E se= 4 Crnlire STOF
4 1 2 3
1 Modelo de ZEN Muestra el modelo de ZEN seleccionado al inicio.
conectado

2 Estado de conexion Indica el estado online u offline.

3 Estado de operacion Indica RUN o STOP (s6lo se muestra online).

4 Comentarios Muestra explicaciones de la operacion y errores online.

10



SECCION 2

Creacion de programas de diagrama de relés

En esta seccion se describe como crear, guardar, editar e imprimir programas de diagrama de relés.

2-1

2-2
2-3

24

2-5
2-6

2-7

Diagramas de circuito eléctricos y programas de diagrama de relés. . . . . .. 12
2-1-1 Programas de diagramaderelés .......................... 12

2-1-2 Configuracién bdsica de los programas de diagrama

derelésde ZEN . ... ... . i 12
2-1-3 Areasdememoria .................coiiiiii 13
2-1-4 Diferencias de las dreas de memoria entre las versiones. . . ... .. 15
Introduccién de programas de diagramaderelés ..................... 16
Comprobacion de programas de diagramaderelés.................... 24
2-3-1 Comprobacién del programa . . ...........c..ccovuiunenn... 24
2-3-2 Comprobacién de la visualizacién. . ....................... 24
Edicién de programas de diagramaderelés .............. ... ... ..... 25
2-4-1 Busqueda de entradas y salidas . ............... ... ... .. ... 25
2-4-2 Reemplazodeentradas ................ ..., 25
2-4-3 Cambio de entradas, salidas y ajustes . ..................... 25
2-4-4 Inserciéndeentradas .. ......... ... . ... ... i 27
2-4-5 Eliminacién de entradas y salidas . ........................ 28
2-4-6 Inserciéndefilas ....... ... .. .. L i 29
2-4-7 Edicién de lineas de conexién .. ........... ... ... ... .. .. 30
2-4-8 Copiar, cortar y pegar entradas y salidas . . .................. 31
2-4-9 Eliminaciéndefilas........ ... .. .. .. . o i 36
Edicién de comentarios . ............... ... . i 36
Guardar programas de diagramaderelés. ............. ... ... ... ..... 37
2-6-1 Guardarenarchivo. . .......... .. .. ... 37
2-6-2 Abrir archivos guardados. . ........ ... . . i 38
Impresion de programas de diagramaderelés. .. ..................... 38
2-7-1 Configuracion de impresion. . . ...........c.oovvuninnenn... 38
2-7-2 Vistapreliminar .. ......... ... i 39
2-7-3 Impresion. ....... ..o 40

11



Diagramas de circuito eléctricos y programas de diagrama de relés Seccion 2-1

2-1 Diagramas de circuito eléctricos y programas
de diagrama de relés
Como preparacion para la creacion de programas de diagrama de

relés, en esta seccion se describe la relacion entre los circuitos
de relés y los programas de diagrama de relés.

2-1-1 Programas de diagrama de relés

El ZEN utiliza programas de diagrama de relés que se parecen
a diagramas de circuito de relés.

Circuito de relés Programa de diagrama de relés
& 10 " Qo
* | l (|
SWi1 Sw2 11 /1 \/
— & Q0
Ry
| E—

2-1-2 Configuracion basica de los programas de diagrama
de relés de ZEN

El ZEN puede ejecutar hasta 96 lineas de programacion,

con 3 entradas y 1 salida por linea. Las salidas sélo se pueden
especificar en los extremos derechos de las lineas. Las entradas no
se pueden especificar después de las salidas.

3 entradas 1 salida
{ | \

‘ | | | | | | () ‘
‘ [ [ [ \J ‘
Primera Segunda  Tercera Bit de
entrada entrada entrada salida

Las entradas y salidas del programa de diagrama de relés aparecen
en la pantalla del software de programacién ZEN tal como se
muestra a continuacion.

12



Diagramas de circuito eléctricos y programas de diagrama de relés Seccion 2-1

Visualizacion de diagramas de relés
(M hoiect =oj x|

Fo G e fasr JEN teb
Dickd| @|h| &|mje|x| 2| Al 2] &|%] |05 s
8 el s|Ql[FE B »n|=s|o] =5

ul

Input Ay 0 Irpk Aeley | Irput Relew 2

| —> —> “—>

i Primera Segunda Tercera
" entrada entrada entrada

I |

3 entradas

Visualizacion de circuitos eléctricos

ke Edt Wew Jromt [EN Help
| Dl @im &(wjepx| ol s 2] alz] m@)E] )]
L e e I = ) B = [ 1 =
b [ 1,

| Irgukt Reley O Trpeit Rl | Irgast Roslary &

l4—> ——> «—>

' Primera Segunda = Tercera
entrada entrada entrada

3 entradas 1 salida

2

Nota En las pantallas del software de programacion ZEN los bits
de la memoria ZEN se denominan “relés”, los bits de entrada
de programa se llaman “contactos” y los bits de salida de
programa se denominan “bobinas”.

2-1-3  Areas de memoria

En la tabla siguiente se muestran las areas de memoria que se
pueden utilizar en los programas de diagrama de relés de ZEN.

Simbolo Nombre Funcion Se puede | Sepuede
usar como usar
condicion como
de entrada | salida

| Bits de entrada Corresponden a los terminales Si No
de CPU de entrada de la CPU.

X Bits de entrada Corresponden a los terminales Si No
de unidad de entrada de unidad expansora de E/S.
expansora de E/S

B Bits de entrada Se ponen en ON/OFF cuando se pulsan | Si No
de teclas las teclas de operacién en la CPU

durante la operacioén del ZEN.

13
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Simbolo Nombre Funcion Se puede | Se puede
usar como usar
condicion como
de entrada | salida

A Bits de Compara los valores analdgicos actuales | Si No

comparador con los valores seleccionados y envia los

analdgico resultados de la comparacion para las
CPUs con entradas de alimentacion de
c.c. (Los terminales de entrada
analdgicos corresponden a 14 e I5 en
CPUs de 10 puntos y a la e Ib en CPUs
de 20 puntos.)

P Bits de Compara los valores actuales Si No

comparador de de temporizador/contador
temporizador/ con las preselecciones y envia
contador los resultados de la comparacion.

G Bits del Compara el valor actual del contador Si No

comparador de 8 digitos con el valor preseleccionado
de 8 digitos y envia los resultados de la comparacion.

@ Temporizadores | Se pone en ON/OFF en el dia/hora Si No

semanales especificados.

* Temporizadores | Se pone en ON/OFF entre las fechas Si No

de calendario especificadas.

Q Bits de salida Corresponden a los | Pueden especificar | Si Si

de CPU terminales una operacion
de salida de la de salida normal
CPU. ([), “set” (S)/
Y Bits de salida de | Corresponden a los | reset” (R)oalterna 'g; Si
unidad expansora | terminales de (A).
de E/S salida de unidad
expansora de E/S.
M Bits de trabajo Bits que se pueden Si Si
utilizar en el
programa de
diagrama de relés.

H Bits de Bits que mantienen Si Si

enclavamiento el estado ON/OFF
en las
interrupciones de
alimentacién y se
pueden utilizar en
el programa de
diagrama de relés.

T Temporizadores | Los temporizadores se pueden utilizar Si Si

para operacion de retardo a la conexiéon
(X), retardo a la desconexion (H), un
impulso (O), intermitente (F) o doble (W).

14
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Simbolo Nombre Funcion Se puede | Se puede
usar como usar
condicion como
de entrada | salida

# Temporizadores | Temporizadores que mantienen el valor | Si Si

de enclavamiento | actual en las interrupciones
de alimentacién. (Sélo en la operacion
de retardo a la conexion.)
C Contadores Contadores de incremento o decremento | Si Si
F Contador Contador de incremento o decremento Si Si
de 8 digitos con capacidad de 8 digitos.
D Bits de display Muestran cadenas de caracteres, mes/ No Si
dia, hora, valor actual de temporizador/
contador o valor de conversion analégica
en el display LCD de la CPU.
2-1-4 Diferencias de las areas de memoria entre las
versiones
En la tabla siguiente se muestran las diferencias entre los distintos
modelos y las diferentes versiones en lo que respecta a las areas de
memoria que se pueden utilizar.
Simbolo Nombre Numero de bit (ver nota 1)
ZEN- ZEN- ZEN- ZEN- ZEN-
20CLIIC- | 10CICICI- | 20CCICICI- | 10CLICICI- | 10CICICD-
-v2 [-v2 0-v1 0-v1 0
| Bits de entrada de CPU |0 ab 0ab Oab 0ab 0ab
(12 bits) (6 bits) (12 bits) (6 bits) (6 bits)
Q Bits de salidade CPU (0a7 0a3 0a7 0a3 0a3
(8 bits) (4 bits) (8 bits) (4 bits) (4 bits)
(ver nota
5)
X Bits de entrada de 0 a b (12 bits max.)
unidad expansora de
E/S (ver nota 2)
Y Bits de salida de unidad | 0 a b (12 bits max.)
expansora de E/S
(ver nota 2)
M Bits de trabajo 0 af (16 bits)
H Bits de enclavamiento |0 a f (16 bits)
B Bits de entrada de 0 a7 (8 bits)
conmutador
(Ver nota 3.)

A Bits de comparador 0 a 3 (4 bits)
analégico (Ver nota 4)

P Bits de comparador 0 a f (16 bits)

de temporizador/
contador
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8 digitos

Simbolo Nombre Numero de bit (ver nota 1)
ZEN- ZEN- ZEN- ZEN- ZEN-
20CLI0- | 10CIOICI- | 20CCICIC- | 10CLICIC- | 10CICICD-
[-v2 [J-v2 0-v1 0-v1 0
T Temporizadores 0 a f (16 temporizadores) 0a7
(8 tempori-
zadores)
# Temporizadores de 0 a 7 (8 temporizadores) 0a3
enclavamiento (4 tempori-
zadores)
C Contadores 0 a f (16 contadores) 0a7
(8 conta-
dores)
@ Temporizadores 0 a f (16 temporizadores) 0a7
semanales (ver nota 3) (8 tempori-
zadores)
* Temporizadores 0 a f (16 temporizadores) 0a7
de calendario (8 tempori-
(ver nota 3) zadores)
D Bits de display 0 af (16 bits) 0a7
(ver nota 3) (8 bits)
F Contador de 8 digitos 0 (1 contador)
G Bits del comparador de |0 a 3 (4 bits) -

2-2

16

Nota 1. Los numeros de bits se especifican en hexadecimal
(0,1,2,3.... 9, a, b,...e, ).

2. Los numeros de bit que se pueden utilizar dependen

de la configuracion de conexion de unidad expansora de E/S.

3. Sodlo se admite para CPUs de tipo LCD.
Sélo se admite para CPUs con una fuente de alimentacion de c.c.

&

5. Tres bits (0 a 2) para CPUs con comunicaciones.

Introduccion de programas de diagrama de relés

En esta seccién se describe como introducir el siguiente programa
sencillo mediante el software de programacion ZEN.

Programa de diagrama de relés de ejemplo

10
| |

bl

Qo

[

4{

Qo

i

()
\J/




Introduccion de programas de diagrama de relés Seccion 2-2

1,2,3...

1.

Sino se hainiciado el software de programacion ZEN, seleccione
Programas/Omron/ZEN - Software de programacion/ZEN
Support Software en el menu Inicio de Windows. Seleccione
Crear nuevo programay pulse el botén Aceptar.

EEETT bl

 Crestm amew program oF

" Load programs fom fles Cantel

I Rean proqrar i TN

Si el software de programacién ZEN ya se ha iniciado,
haga clic en el botdn Nuevo de la barra de herramientas.
Otra posibilidad es seleccionar Archivo(A)/Nuevo(N)

en la barra de menu.

Se mostrara la pantalla Configuracién de propiedades.
Introduzca el tipo de ZEN, la configuracion (es decir, las unidades
expansoras de E/S), el nombre de proyecto y un comentario;

a continuacion, haga clic en el boton Aceptar.

5
P Uil bpe 2 <l T |
k. . -] 4
ZEM b 'l

s
\i

Expanaion Lisl 1 Ho
Exparniaion Unil & b |
Expansion Uil & ’—

Progeect hiams Herer Frojact
Commant

Se mostrara una pantalla vacia con el formato de vista
de diagrama de relés. Haga doble clic con el raton en la posicion
de la primera condicion de entrada.
alll ]
P B Bom poes EU Hen
|| D @i o|mim|

[ &l =i ] sl TS BE

iy

IR A TS e
slmisi=) ) B

+

k

[ —
Eommant
o
-

T i vl s e b by iy o b e i [ BCLNT NT b
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18

Nota Las posiciones de entrada para los bits de entrada y salida se
pueden configurar utilizando el ratén o las teclas del cursor
para desplazarse a la posiciéon de entrada o salida y,
a continuacion, utilice cualquiera de los siguientes métodos.

¢ Pulse la tecla Entrar.
* Haga doble clic.

¢ Haga clic en el boton Insertar entrada o Insertar salida
de la barra de herramientas.

» Seleccione Insertar(l)/Contacto (bit de entrada)/
Bobina (bit de salida) en la barra de menu.

* Seleccione Editar(E)/Editar(E) en la barra de menu.
* Haga clic con el botén derecho y seleccione Editar.
Se abrira el cuadro de didlogo Editar contacto.

Especifique el tipo de bit, el tipo de entrada y el nimero de bit,
e introduzca un comentario si es necesario.

R O AR D Nombre de bit: |
Entrada: Normalmente abierto
Numero de bit: 0

— Pt - Comentario: Entrada 0 de CPU
(Se puede introducir
un maximo de 31 caracteres.)

Color del comentario

T o

Nota Los ajustes de parametro de los temporizadores y contadores
se configuran en el cuadro de didlogo Editar contacto.

Haga doble clic con el ratdn en la siguiente posicion de entrada.

P ER e s O e

Ok S & miwl=] =] | W 1] 8 1]
= ,.‘ 7 1 | |
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Introduccion de programas de diagrama de relés

Seccion 2-2

6. Se volvera a mostrar el cuadro de didlogo Editar contacto.
Especifique el tipo de bit, el tipo de entrada,
el numero de bit e introduzca un comentario si es necesario,
tal como ha hecho en el paso 4.
CETE— sl
P m i | [ |t . |
1_“'_"“_. i S G R Nombre de bit: |
e i s Entrada: Normalmente cerrado
ol D] 4
= Numero de bit: 1
. Fr Comentario: Entrada de CPU 1
(Se puede introducir
un maximo de 31 caracteres.)
Color del comentario
e N
7. Mueva el ratdn a la posicion del bit de salida y haga doble
clic con el ratén.
T ~ici]
EE ]
|| Do @] ST % |aiwmi=] | | M %) | lR) =l sl
Gl ofei— 1| =&l 5 5L | v In|s]=) o &l
I — |

e i
. P L |

AT
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Introduccion de programas de diagrama de relés Seccion 2-2

8. Se abrira el cuadro de didlogo Editar bobina. Especifique el tipo
de bit, la funcién y el numero de bit, e introduzca un comentario
Si es necesario.

CIEEE—— E
e Nombredebit Q
ol i ey Salida normal ([), “Set” (S)/“Reset”
B (R) o Alterna (A): Salida normal ([)
'_‘f-':r-m ; Numero de bit: 0
ate REL Comentario: Salida 0 de CPU
(Se puede introducir
un maximo de 31 caracteres.)
Color del comentario
Cm ] comi | e

9. Mueva el ratén a la posicion de entrada de la siguiente linea
y haga doble clic.

| =L}
e e e N ey
[ DIIR] SLa] x]miel=] 2lgl w11 a0 e

Gl oo | =T TS PR e &

L= e T
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Introduccion de programas de diagrama de relés Seccion 2-2

10. Se abrira el cuadro de didlogo Editar contacto. Especifique
el tipo de bit, el tipo de entrada, el nimero de bit e introduzca
un comentario si es necesario, tal como ha hecho en el paso 4.

O a
] | = - |e |r L | r 5 ]
S L ! Nombre de bit: Q

e Entrada (normalmente abierto/normalment
e BiepinedliGiE cerrado):Normalmente abierto

Ndmero de bit: 0

L Comentario: Salida de CPU 0

(Se puede introducir un méaximo de 31

caracteres.)

Color del comentario

T o | e |

Nota EIlcomentario se mostrara automaticamente para los tipos
de bit y numeros de bit que tengan comentarios.

11. Arrastre el raton verticalmente para dibujar la linea de conexion.

e B e e N =
[ Cime] e Emel=) 200 & ¥ & e =]
L) ol 1] )5 (T TR0 | -lsloley ja
I el 4
|
&l
4
[ -
fatti
e el e
al0lE]

M B e b N e
D] ST &|%ajwx]| 2] M 2] L8] =7 i)
TS T el o = I =T

o Ty

it
il

T T
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Introduccion de programas de diagrama de relés Seccion 2-2

22

Nota a) Las lineas de conexion horizontales se pueden dibujar

utilizando el ratén o las teclas del cursor para

desplazarse a la posicién de la linea de conexion vy,

a continuacion, utilice cualquier de los siguientes

métodos.

¢ Pulse la tecla —.

* Haga clic en el botdn Insertar horizontal de |a barra
de herramientas.

¢ Seleccione Insertar(l)/Horizontal(H) en la barra
de menu.

Las lineas de conexion verticales se pueden dibujar

utilizando el ratén o las teclas del cursor para

desplazarse a la posicién de la linea de conexion vy,

a continuacion, utilice cualquiera de los siguientes

métodos:

¢ Pulse la tecla I.

* Haga clic en el botén Insertar vertical de la barra
de herramientas.

» Seleccione Insertar(l)/Vertical(V) en la barra
de mend. La linea vertical se dibujara desde la
posicion del cursor.

~

12. El programa de diagrama de relés ya se ha terminado.
G ol

boes [N i

0| f| LA 3] =

i _:_.‘:




Introduccion de programas de diagrama de relés

Seccion 2-2

13.

Haga doble en el area de comentarios de fila para escribir
comentarios de fila en el programa de diagrama de relés.
También se pueden escribir comentarios si primero se utiliza el
ratdn o las teclas del cursor para desplazarse al area de
comentarios de fila y, a continuacion, seleccionando Editar(E)/
Editar comentario de fila.

e N M= fues EM e

Dis{l] @] xissin(=] ola] ] 8] al*] =L =] e
G| abei1] alaiTTS R | luiie] | &
T 0

e
[

o e
]
| i i

]

|
ol
|
|

L |l

Pl
St T
e
T .

Ell Fisy Do B

anthelding B — Introduzca el

comentario de fila.
| Ok I sl
Ol

M B e ook D% e

D@ STl [0almix| ol sl 4] gls] =[] sl

T ST T e = O =T
o . ] e 2 Aparece el
T | vy comentario

[t de fila.

L

o Ty

it
il

AT TS

Nota Se puede introducir un maximo de 63 caracteres
para un comentario de fila.
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Comprobacion de programas de diagrama de relés Seccion 2-3

2-3 Comprobacion de programas de diagrama
de relés

2-3-1 Comprobacioén del programa

Seleccione ZEN(Z)/Comprobar programa en la barra de menu
y compruebe el programa. Se mostrara el siguiente cuadro

de dialogo si la comprobacion del programa se ha efectuado
sin encontrar ningun error.

~ir’] Prormal End o Program Chec
==

Nota Para obtener informacion detallada sobre los mensajes de
error durante la comprobacién del programa, consulte
6-2 Errores y advertencias de comprobacién de programa.

2-3-2  Comprobacion de la visualizacion

Seleccione ZEN(Z)/Comprobar visualizacion en la barra de menu
y, a continuacion, utilice el cuadro de dialogo Comprobar
visualizacion para mostrar el contenido de visualizacién de los bits
de visualizaciéon DO a Df que se utilizan en el programa.

El contenido de cada uno se muestra en colores distintos,

por lo que se pueden comprobar las visualizaciones superpuestas.

Haga clic para cerrar
el cuadro de dialogo
Comprobar visualizacion.

Haga clic con el raton para alternar entre
la presentacion y la no presentacion del contenido
de visualizacion de cada bit de visualizacion DO a Df.
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

2-4  Edicion de programas de diagrama de relés

En esta seccion se describe como editar programas de diagrama
de relés existentes.

2-4-1 Busqueda de entradas y salidas

Haga clic en el boton Buscar de la barra de herramientas
o seleccione Editar(E)/Buscar(B) en la barra de menu.

Busqueda por numero de fila Busqueda por tipo o numero de bit
Fed il =l
Losk sl Rung No. = Fisd Hasl LopkEL | Aty bgtdo = e Hist I
Bearzh Slitgs fd ) Chareal | Eearch Shegs. | T Cansk
Halp | Fala
| ) i [ .
Numeros de fila: 0 a 95 Numero de tipo de bit

2-4-2 Reemplazo de entradas

Para reemplazar una entrada, seleccione Editar(E)/Reemplazar
en la barra de menu.

Reemplazar las entradas al efectuar

Fnawna [0 | mwaa 11 la busqueda (en cada entrada encontrada
" = I se confirma si se debe reemplazar).
Heglutewifl O Aaplaie &
e KReemplazar todas las entradas del programa

Help de diagrama de relés (sin confirmarlas
—_— individualmente).

I
Numero de tipo de bit

2-4-3 Cambio de entradas, salidas y ajustes

Las posiciones de entrada para los bits de entrada y salida

se pueden cambiar utilizando el ratén o las teclas del cursor para
desplazarse a la posicion de entrada o salida y, a continuacion,
mediante cualquiera de los siguientes métodos.

* Pulse la tecla Entrar.
* Haga doble clic.

* Haga clic en el botdn Insertar entrada o Insertar salida
de la barra de herramientas.

» Seleccione Insertar(l)/Contacto (bit de entrada)/Bobina
(bit de salida) en la barra de menu.

* Seleccione Editar(E)/Editar(E) en la barra de menu.
* Haga clic con el botdn derecho y seleccione Editar.
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

1,2,3... 1. En este ejemplo haga doble clic en la salida de CPU QO.

~l0im
e Bk B s O e
DIl Sl ximieix) 5] 2l 2121 2
Ll ol =TT DR | el 5l
o _|PI i o ioking i &
: ::, | pa s

| s i
I [V

i

d

St Toper P L P v L T
Commrd U Lisd e 11

et ke

i v

(=T T

2. Se abrira el cuadro de didlogo Editar bobina.

O E
LR A VR Y B RIS A [l [ |
[P CTTeY — .

e F Mt mimi s C
Frempleney
 Vats . E
P g e "
T degwus oo “
ot b IE=LE]
1 — [FPR o v 11 .
[(= ] oo | wa |
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

3. Cambie el tipo de bit en el cuadro de dialogo Editar bobina de Q
a M (bit de enclavamiento), especifique la funcion y el numero de
bit, e introduzca un comentario si es necesario.

CITE———— ]

4. Ha concluido el cambio de la salida.

e G e s T% b =i

Dijob|| S| &S] =) | o ¥ | g8 17
| 3| [T PP |+ Ll )
S e et i

| ——

2-4-4 Insercion de entradas

Las posiciones de entrada para los bits de entrada y salida
se pueden insertar utilizando el ratén o las teclas del cursor para
desplazarse a la posicion de entrada o salida y, a continuacion

¢ Pulse la tecla Entrar.
* Haga doble clic.

* Haga clic en el boton Insertar contacto de la barra de
herramientas.

¢ Seleccione Insertar(l)/Contacto (bit de entrada)/Bobina (bit
de salida) en la barra de menu.

* Seleccione Editar(E)/Editar(E) en la barra de menu.
* Haga clic con el botdn derecho y seleccione Editar.
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

1,2,3... 1. Haga doble clic en la linea de conexién del programa
de diagrama de relés.

i B B bt PN e
|| Diji{ @] ST |l | | M0 %) | le) =] sl
5-'|'rI Hi o= "l_‘l rlm|Eef

et cam =y
'—H— %

™

[

(ST
e

T e

2. Utilice el cuadro de didlogo Editar conector para insertar
una entrada en la linea de conexion.

Si=lL ]
[ LR e e Nt

[ D8] SLa] 2lmimix] 2l ] W 1] 8l | | E
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2-4-5 Eliminacion de entradas y salidas

Para eliminar una entrada o una salida, primero utilice el ratén o las
teclas del cursor para resaltar la entrada o salida que desea eliminar.
A continuacion, utilice cualquiera de los métodos siguientes.

* Haga clic en el botdn Eliminar de la barra de herramientas.

* Seleccione Editar(E)/Eliminar en la barra de menu.

* Haga clic con el botén derecho y seleccione Editar(E).

¢ Pulse la tecla Supr del teclado.

1,2,3... 1. Mueva el cursor a la entrada.
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

2. Haga clic en el botén Eliminar de la barra de herramientas.

=l0i=]
[ R e e % e

|| Dl ars) lI!‘Jl.",‘_."J_I I S 183 F e U
Gl i) sl TS IBE| | eweic] E@l

TE——

L |
—_—— —t—

L et B

] |
| ——
e

St T CPL L e A s Cnars
comsart  EAUUepa ]

ol Vo

P

AT T

3. Laentrada se elimina.

=l0i=]
[ LR e e Tt
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Nota Todas las entradas y salidas de un area especifica se pueden
eliminar a la vez si se utiliza el método para especificar un area
descrito en 2-4-8 Copiar, cortar y pegar entradas y salidas.

2-4-6 Insercion de filas

Con el ratén o las teclas del cursor, resalte la posicion donde
se insertara la fila y, a continuacién, utilice cualquiera de los métodos
siguientes para insertar una fila en blanco.

* Seleccione Insertar(I)/Fila(F) en la barra de menu.
* Haga clic con el botdn derecho y seleccione Fila(F)/Insertar(l).
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

1,2,3... 1. Resalte la posicién y, a continuacion, seleccione Insertar(l)/
Fila(F) en la barra de menu.

Si=lL ]
e R B pes D% e

([ Dls(G] @I X[l ]| M0 %] ALY =] ]
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2. Lafila enblanco se insertara por encima de la posicion resaltada.
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2-4-7 Edicion de lineas de conexion
Utilice el siguiente procedimiento para eliminar lineas de conexion.

1,2,3... 1. Arrastre el raton por la linea existente.

2. Utilice el ratén o las teclas del cursor para desplazarse a la linea
de conexion y, a continuacion, emplee cualquiera
de los siguientes métodos.

¢ Haga clic en el botdn Eliminar de la barra de herramientas.
» Seleccione Editar(E)/Eliminar en la barra de menu.
¢ Pulse la tecla Supr del teclado.

Utilice el siguiente procedimiento para crear nuevas lineas
de conexion.
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Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

1,2,3... 1. Arrastre el raton desde la posicion que desee para crear
una nueva linea.

2. Utilice el raton o las teclas del cursor para desplazarse
a la posicion que desee para la linea de conexion vy,
a continuacion, emplee cualquiera de los siguientes métodos.

* Haga clic en el botdn Insertar horizontal o Insertar vertical
de la barra de herramientas.

» Seleccione Insertar(l)/Horizontal(H) o Insertar(l)/
Vertical(V) en la barra de menu.

¢ Pulse la tecla — o | del teclado.

2-4-8 Copiar, cortar y pegar entradas y salidas

Las entradas y salidas dentro de un rango especifico se pueden
copiar y mover facilmente si se utilizan las funciones de cortar,
copiar o pegar.

Copiar, cortar y pegar objetos individuales

1,2,3... 1. Conelratén o las teclas del cursor, seleccione la entrada o salida
que desea copiar o cortar.

M B e e T b

D|ak|] Sa] |l o) | %] | & 171
| SR T I b (DR Y s ]

U il g |
7 il kN

I =

2. Utilice cualquiera de los siguientes procedimientos para copiar y
mover.
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Edicion de programas de diagrama de relés

Seccion 2-4

Al copiar
* Haga clic en el botén Copiar
de la barra de herramientas.
» Seleccione Editar(E)/Copiar(C)
en la barra de menu.

* Haga clic con el boton derecho
y seleccione Copiar.

al0i=
B EE B e BN b

Al mover
¢ Haga clic en el botén Cortar
de la barra de herramientas.
¢ Seleccione Editar(E)/Cortar(T)
en la barra de menu.
¢ Haga clic con el boton derecho
y seleccione Cortar.
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Se puede utilizar cualquiera de los métodos siguientes

para pegar entradas y salidas después de mover el cursor
a la posicion que desee con el ratén o las teclas del cursor.

* Haga clic en el botén Pegar de la barra de herramientas.
» Seleccione Editar(E)/Pegar(P) en la barra de menu.
* Haga clic con el botdn derecho y seleccione Pegar.

Al copiar

|- L]
B EE B e B b

Al mover

al0i=
B EE B e BN b
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Nota Se puede utilizar el cursor de lapiz o de flecha para copiar,
cortar y pegar objetos individuales.
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Seccién 2-4

Copiar, cortar y pegar un rango especificado

1,2,3...

1.

Haga clic en el botén Seleccion de objetos de la barra de
herramientas o seleccione Editar(E)/Seleccion de objetos

en la barra de mend.

M B e s N e

D] @A) & |Wwix| o] s ¥ gl8] =7
| T = ST
T e s io

| ——

AT (T

Nota Las lineas de conexion no se pueden dibujar mientras
el botén Seleccion de objetos de la barra de
herramientas esta pulsado. Para volver al modo de edicién
de programa normal, vuelva a hacer clic en el boton
Seleccion de objetos o pulse la tecla Esc.
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34

2.

3.

Arrastre el raton desde el principio del rango hasta su final.

aldis

e B e e O b
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AT il
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Utilice cualquiera de los siguientes procedimientos para copiar y
mover.



Edicion de programas de diagrama de relés Seccion 2-4

Al copiar Al mover
* Haga clic en el boton Copiar ¢ Haga clic en el boton Cortar
de la barra de herramientas. de la barra de herramientas.
» Seleccione Editar(E)/Copiar(C) ¢ Seleccione Editar(E)/Cortar(T)
en la barra de mend. en la barra de menu.
* Haga clic con el botdn derecho ¢ Haga clic con el boton derecho
y seleccione Copiar. y seleccione Cortar.
N — | T— —
Djs(@] @3] xisimx] 2ic] W] ¥ 4t Djs|f S| xjsimi~| oi] sl #][] #]*] Lol 7] =l
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4. Se puede utilizar cualquiera de los métodos siguientes para
pegar entradas y salidas después de mover el cursor
a la posiciéon que desee con el ratdn o las teclas del cursor.
* Haga clic en el botdn Pegar de la barra de herramientas.
» Seleccione Editar(E)/Pegar(P) en la barra de mendu.
* Haga clic con el botdn derecho y seleccione Pegar.
Al copiar Al mover
LEIII— S0 ETT—— ois}
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Nota Un archivo guardado en un programa de diagrama de relés
se puede pegar después de copiarlo e iniciar el software
de programacién ZEN en una ventana independiente.
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2-4-9 Eliminacion de filas

Con el ratdn o las teclas del cursor, resalte la fila que desea eliminar.

A continuacion, utilice cualquiera de los métodos siguientes para
eliminar la fila.

* Seleccione Editar(E)/Eliminar fila en |la barra de mend.
* Haga clic con el boton derecho y seleccione Fila(F)/Eliminar(E).

1,2,3... 1. Resalte la posicién y, a continuacion, seleccione Editar(E)/

Eliminar fila en la barra de mend.
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2. Se eliminara la fila resaltada y la fila siguiente subira una
posicion.
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2-5 Edicion de comentarios

La funcién de edicion de comentarios se utiliza para mostrar o editar
todos los comentarios de E/S por tipo de bit.

1,2,3... 1. Seleccione Editar(E)/Editar comentarios en la barra de menu.
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Guardar programas de diagrama de relés Seccion 2-6

2. Edite el comentario en la pantalla Editar comentarios.

Nota 1. Los programas son mas faciles de comprender y administrar si
en los comentarios de E/S se utilizan los nombres de dispositivo
de E/S reales o nombres relacionados con las funciones.

2. Hagaclic en el boton Mostrar comentarios de la barra de herra-
mientas o seleccione Ver(V)/Mostrar comentarios de simbolos
en la barra de menu para mostrar u ocultar los comentarios de
E/S en la vista de diagrama de relés en la pantalla.

2-6  Guardar programas de diagrama de relés

En esta seccién se describe como guardar programas de diagrama
de relés en un archivo.

2-6-1 Guardar en archivo

1,2,3... 1. Seleccione Archivo(F)/Guardar como(C) en la barra de menu.

2. Se abrira el cuadro de didlogo Guardar como. Seleccione el
destino de la operacién de guardar, escriba el nombre y, a
continuacion, haga clic en el botén Guardar.

N 1]
Suen 'I.| PR ;I_[EJ d EIFEI
@] Carge Fecttem
Forprenm |Teutt Prjmc 1.z S
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Impresion de programas de diagrama de relés Seccion 2-7

Nota

1.

Al guardar los programas de diagrama de relés existentes

que se hayan editado desde que se guardaron, también puede
hacer clic en el boton Guardar de la barra de herramientas

o seleccione Archivo(A)/Guardar(G) en la barra de menu para
sobrescribir el archivo existente.

Los ajustes del sistema y la contrasefia configurada
en ZEN/Fijar proteccion también se guardaran con el archivo.

2-6-2 Abrir archivos guardados

1,2,3...

1.

Haga clic en el boton Abrir de la barra de herramientas
o seleccione Archivo(A)/Abrir(A) en la barra de menu para abrir
archivos guardados.

Se abrira el cuadro de didlogo Abrir. Especifique la ubicacion
y el nombre del archivo y haga clic en el botén Abrir.

oper ___________________Hg
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2-7 Impresion de programas de diagrama de relés

2-7-1 Configuracion de impresion

En esta seccion se describen los ajustes de disefio y encabezado
que se pueden establecer antes de imprimir los programas de
diagrama de relés.

1,2,3...
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1.

Seleccione Archivo(F)/Configurar impresion(F) en la barra de
mendu.

De este modo se abrira el cuadro de didlogo Configuracion
de impresion. Configure cada elemento.




Impresion de programas de diagrama de relés Seccion 2-7

Ajuste Descripcion
Imprimir con marco Active esta casilla de verificacion para
imprimir el marco de impresion.
Imprimir informacioén Active esta casilla de verificacion para
de proyecto imprimir los ajustes de temporizador,

contador y otros parametros. La informacion
s6lo se imprimira para las partes
de las areas de memoria que se utilizan.

Imprimir titulo Active esta casilla de verificacion para
imprimir el titulo.

Nombre de dibujo Introduzca el nombre del dibujo.

Ne de figura Introduzca el nimero del dibujo.

Marca de revision Introduzca la marca de revision.

Realizado por Introduzca el nombre de la persona
que ha realizado el programa.

Fecha Introduzca la fecha en que se escribid
el programa.

3. Haga clic en el botdn Aceptar para guardar los ajustes como
la configuracion de impresion para el software de programacion
ZEN. Haga clic en el botén Cancelar para descartar los ajustes.

Nota a) Para especificar si se imprimiran los comentarios de
E/S, haga clic en el boton Mostrar comentarios de la
barra de herramientas o seleccione Ver(V)/Mostrar
comentarios de simbolos en la barra de mend.

b) Para especificar si se imprimira un diagrama de relés
o un diagrama de circuito eléctrico, haga clic en el botén
Diagrama de relés o el botéon Diagrama de circuito
eléctrico en la barra de herramientas; también puede
seleccionar Ver(V)/Método de visualizacion del
circuito/Diagrama de relés o Diagrama de circuito
eléctrico en la barra de menu.

2-7-2 Vista preliminar
1,2,3... 1. Haga clic en el botén Vista preliminar de la barra de

herramientas o seleccione Archivo(A)/Vista preliminar(V) en
la barra de menu para comprobar el disefio de impresion.
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Impresion de programas de diagrama de relés Seccion 2-7

2. Se mostrara la pantalla de vista preliminar.

2-7-3 Impresion
1,2,3... 1. Haga clic en el botén Imprimir de la barra de herramientas
o seleccione Archivo(A)/Imprimir(l) en la barra de menu.

2. Se abrira el cuadro de dialogo Imprimir.
Configure cada elemento y haga clic en el botén Aceptar.
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SECCION 3
Transferencia y monitorizacion de programas

En esta seccion se describe como realizar la conexién al ZEN y cémo transferir programas entre
el ZEN y el software de programacién ZEN.

3-1  Conexién del ZEN y ajustes de comunicaciones. . ... ................. 42
3-1-1 Conexidonal ZEN . .. ... ... ... ... . ... i 42
3-1-2 Ajustes de comunicaciones para la conexién al ZEN .. ........ 43
3-2  Conexidn online. . ...ttt e 44
3-3  Transferencia de programas al ZEN .......... ... .. ... .. ... ... . ... 45
3-4  Transferencia de programas desde el ZEN ............. ... ... ... .... 46
3-5  Verificacién de los programas con el ZEN . ......................... 48
3-6 Operaciény paradadel ZEN . ...... .. ... ... .. i 49
3-7  Monitorizacion de Pprogramas . ... .. ........euerereinn e 49
3-7-1 Monitorizacién. . .......... ... ... o i 49
3-7-2 Visualizacion de los valores actuales. ...................... 50
3-7-3 Cambio de los ajustesonline . . ........................... 50
3-8  Setyresetdeentradas ... ... 52
39 Borrado de errores . . .. ... 54
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Conexion del ZEN y ajustes de comunicaciones

3-1

Seccién 3-1
Conexion del ZEN y ajustes de comunicaciones
3-1-1 Conexion al ZEN

Utilice un cable de conexion a ordenador ZEN-CIF01 para conectar
el ZEN y un puerto serie (puerto COM) del ordenador.

Offes Sessese

omRon 0100200V
EL ALT
10C1AR-A &

55 Cable de conexioén a I:l
I ordenador ZEN-CIFO1

e —

SC of[oK 1

00 00 90 00[0

Nota EIl conector para ordenador del cable de conexion a ordenador
ZEN-CIFO1 es un conector D-sub de 9 pines. Al realizar la
conexion con un ordenador que no tenga un puerto serie,
conecte el cable de conversion RS-232C-USB al cable
de conexion a ordenador ZEN-CIF01. Se puede utilizar un cable

de conversion CS1W-CIF31 de OMRON (longitud del cable:
50 cm).



Conexion del ZEN y ajustes de comunicaciones

Seccion 3-1

3-1-2

Ajustes de comunicaciones para la conexion al ZEN

Los ajustes de comunicaciones se deben configurar en el software
de programacion ZEN antes de comenzar las comunicaciones con el

ZEN.
1,2,3... 1.

(Ordenador <> ZEN) en la barra de menu.

2. De este modo se abrira el cuadro de dialogo Configuracion
de comunicaciones. Configure cada elemento.

a) Sise utiliza una CPU -V2

Seleccione Archivo(A)/Configuracion de comunicaciones

o i Sestiogs x
Por Qﬁimy.
1 Ok
Pof Nama St -
CancEl
Detwuts J
Kanfor Time
Help
j Ser
Ajuste Descripcion Valor
predeterminado
Nombre Seleccione un puerto COM para COM 1
del puerto la conexion al ordenador personal.
Tiempo Especifique el tiempo de 2
de monitor monitorizaciéon de comunicaciones

entre 1y 30 s.

b) Sise utiliza una CPU -V1 o anterior.

o atos Setiogs x
Por Eetings
1 UK
Pord Nama ST -
wricel |
Deteils J
Fode No Waniiar Time
Help
- | = am
Ajuste Descripcion Valor
predeterminado
Nombre Seleccione un puerto COM para COM 1
del puerto la conexion al ordenador personal.
N¢ de nodo | Utilice O para el nimero de nodo. 0
Si el nimero de nodo es distinto del
numero de nodo del ZEN, no se podran
establecer las comunicaciones.
Tiempo Especifique el tiempo de monitorizacién | 2
de monitor | de comunicaciones entre 1y 30 s.
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Conexion online Seccion 3-2

Cambios de especificaciones de la version 3.0 del software
de programacion

Se han eliminado los ajustes relacionados con el médem
(mddem, informacion local, conexién) que no se podian utilizar.

3. Haga clic en el botén Aceptar para guardar los ajustes en el
proyecto.
Haga clic en el botén Cancelar para descartar los ajustes.
Haga clic en el botén Predeterminado para devolver los ajustes
a sus valores predeterminados.

3-2 Conexion online

Compruebe las comunicaciones con el ZEN antes de transferir
o verificar programas. Conecte el ordenador al ZEN y efectie
la operacion de comprobacion con el archivo de proyecto abierto.

1,2,3... 1. Seleccione Archivo(A)/Propiedades en la barra de menu y
configure los ajustes del modelo ZEN y las unidades expansoras
de E/S 1 a 3 en el cuadro de didlogo Propiedades para que
coincida la configuracion del sistema del ZEN que se va a
conectar online.

2. Desconecte la alimentacion del ZEN, conéctelo al ordenador con
el cable de conexién a ordenador y, a continuacion, vuelva a
conectar la alimentacion del ZEN.

Al utilizar un ZEN que admite comunicaciones externas, en el
ZEN aparecera un mensaje de confirmacion en el que se indica
“Se parara RS-485. S/N” al conectar la alimentacion. Seleccione
Si'y, a continuacion, haga clic en el boton Aceptar.

3. Abrirel archivo de proyecto. Haga clic en el boton Conmutar la co-
nexion entre PC y ZEN de la barra de herramientas o seleccione
ZEN(Z2)/Online/Offline(O) en la barra de menu. Se mostrara un
cuadro de didlogo de confirmacion. Haga clic en el boton Aceptar.

& b om0 e TER. 0 you o iocon?

e |

4. Compruebe que la visualizacion de la barra de estado ha
cambiado de Offline a Online. El color de fondo del area de vista
de diagrama de relés cambiara a gris cuando el ZEN esta online.

o Errr Pl ae- 4 ke STOP

Vuelva a hacer clic en el boton Conmutar la conexién entre PC
y ZEN de la barra de herramientas o seleccione ZEN(Z)/Online/
Offline(0O) en la barra de menu. La visualizacion de la barra de
estado cambiara de Online a Offline. El color de fondo del area
de vista de diagrama de relés cambiara a blanco.

ZER =TT h iffem

44



Transferencia de programas al ZEN Seccion 3-3

Nota

a) Los programas de diagrama de relés no se pueden modificar
cuando se esta online. Cambie siempre a offline antes de
crear o editar programas de diagrama de relés.

b) Seleccione ZEN/Informacion de ZEN(I) en la barra
de menu mientras esté online para obtener informacion
sobre el ZEN conectado.

ERITT

3-3 Transferencia de programas al ZEN

Precaucion

1,2,3...

En esta seccién se describe como transferir los programas de
diagrama de relés creados con el software de programacion ZEN al
ZEN.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto
abierto para poder ejecutar la operacion de transferencia del
programa.

Efectle las comprobaciones de seguridad adecuadas antes
de transferir el programa al ZEN.

1. Haga clic en el botdn Transferir a ZEN de la barra de herramientas
o seleccione ZEN(Z)/Transferir(T)/Transferir a ZEN(A) en la barra
de menu. Se abrira el cuadro de didlogo Transferir a ZEN.

Haga clic en el boton Aceptar para transferir el programa al ZEN.
Haga clic en el botén Cancelar para cancelar la transferencia.

TN a
S foe st v i
ST [ s R 1T

L e sl e s by

1 —I'u'

Detalles de configuracion

» Seleccione Descargar también configuracion en el cuadro de
didlogo Transferir a ZEN para descargar la configuracién de ZEN
en el software de programacion ZEN al mismo tiempo.
Consulte en 4-1 Configuracion del ZEN la informacion sobre
los distintos ajustes de ZEN.

* Seleccione Proteccion activa en el cuadro de didlogo Transferir a
ZEN si el ZEN se va a proteger con la contrasefia configurada
en el software de programacién ZEN. No seleccione esta opcion
si no se ha configurado ninguna contrasefia.Consulte en 4-2
Configuracion de una contrasefia la informacion para configurar
contrasefas.
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Transferencia de programas desde el ZEN Seccion 3-4

3-

46

Nota

1. Con la version 4.0 o superior, se pueden transferir programas al
ZEN aunque las unidades expansoras de E/S no estén conecta-
das, siempre que la CPU sea del mismo tipo que el especificado
en la configuracion de propiedades del software de programacion.
Al cambiar a online, aparecera un mensaje de confirmacion,
como el ejemplo que se muestra a continuacién. Seleccione “S”
(si) para conectarse y, a continuacion, lleve a cabo la operacién
de transferencia.

“El modelo de ZEN en la configuracion de propiedades
(10C1A*-A-V2) no coincide con el modelo que se va a conectar
(10C1A*-A-V2+8E1**).

Ir online? S/N”

2. Consulte 6-2 Errores y advertencias de comprobacién de
programa para obtener informacion sobre los mensajes de error
que se producen durante la transferencia del ordenador al ZEN.

4  Transferencia de programas desde el ZEN

1,2,3...

En esta seccion se describe como transferir los programas
de diagrama de relés ZEN al software de programacion ZEN.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto abierto
para poder ejecutar la operacion de transferencia del programa.

1. Haga clic en el boton Transferir del ZEN de la barra de
herramientas o seleccione ZEN(Z)/Transferir(T)/Transferir
desde ZEN(D) en la barra de menu. Se abrira el cuadro de
dialogo Transferir desde ZEN. Haga clic en el botén Aceptar para
transferir el programa desde el ZEN.

Haga clic en el boton Cancelar para cancelar la transferencia.

Travatei Froem TEM
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Detalles de configuracion

Seleccione Cargar también configuracion en el cuadro de didlogo
Transferir desde ZEN para cargar la configuracion de ZEN al
mismo tiempo.

Nota a) Si se ha configurado una contrasefa para el archivo de
proyecto abierto anteriormente (consulte 4-2 Configuracion de
una contrasefia), se borrara la contrasefia y se mostrara un
cuadro de didlogo de confirmacion.

TEN Supsar| Dol x|
i 4 ’
"".I') Frogram prolect on has been reeased

b) Consulte 6-2 Errores y advertencias de comprobacion de
programa para obtener informacion sobre los mensajes de
error que se producen durante la transferencia del ZEN al
ordenador.



Verificacion de los programas con el ZEN Seccion 3-5

3-5 Verificacion de los programas con el ZEN

1,2,3...

En esta seccion se describe como comparar los programas en el ZEN
y el software de programacion ZEN para verificar que son iguales.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto abierto
para poder ejecutar la operacién de verificacion del programa.

1. Haga clic en el boton Comparar con ZEN de la barra
de herramientas o seleccione ZEN(Z)/Transferir(T)/Comparar
con ZEN(C) en la barra de menu. Se abrira el cuadro de didlogo
Comparar con ZEN. Haga clic en el botdn Aceptar para
comparar los programas del ZEN y del software de programacion
ZEN. Haga clic en el botén Cancelar para cancelar la verificacion.

EE T — x|
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Detalles de configuracion

Seleccione Comparar también configuracion en el cuadro

de dialogo Comparar con ZEN para comparar la configuracion
de ZEN y del software de programacién ZEN al mismo tiempo.

2. Se mostrara un cuadro de didlogo de confirmacion si la verificacion
se ha realizado de la forma normal.

Si los programas Si los programas
son iguales son distintos
T x| EEEETT X

j‘) Wenly was scesshul j‘_) Ver by Eailed

Nota Consulte 6-2 Errores y advertencias de comprobacion de
programa para obtener informacion sobre los mensajes de error
que se producen durante la verificacion.
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Operacion y parada del ZEN Seccion 3-6

3-6

Precaucion

3-7
3-7-1

48

Operacion y parada del ZEN

1,2,3...

En esta seccion se describe como poner en funcionamiento y parar el ZEN
desde el software de programacion ZEN.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto
abierto para poder ejecutar estas operaciones.

Efectue las comprobaciones de seguridad adecuadas antes
de cambiar el modo de operacion (RUN/STOP).

1. Seleccione ZEN(Z)/Cambiar modo de operacion(D)/RUN(R)en
la barra de menu.

2. Compruebe que la visualizacion de la barra de estado cambia
de STOP a RUN.

o Emar FER-TDGT-4 Crlire S0P

3. Seleccione ZEN(Z)/Cambiar modo de operacion(D)/STOP(S)
en la barra de menu para parar el ZEN. La visualizacion de la
barra de estado cambiara de RUN a STOP.

o Emor FEMFIDGI™=A Crire STOF

Monitorizacion de programas

1,2,3...

Monitorizacion

En esta seccion se describe como monitorizar los programas
que ejecuta el ZEN.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto
abierto para poder monitorizar los programas. Los programas del
ZEN y del software de programacién ZEN deben ser iguales para
poder monitorizarlos. Realice los procedimientos descritos en 3-3
Transferencia de programas al ZEN (pagina 45), 3-4 Transferencia
de programas desde el ZEN (pagina 46) y 3-5 Verificacion de los
programas con el ZEN (pagina 48) para transferir y verificar los
programas.

1. Realice el procedimiento descrito en 3-6 Operacién y parada del
ZEN (pagina 49) para iniciar la operacion del ZEN.
Compruebe que la visualizacion de la barra de estado
cambia de STOP a RUN.

o Emor FEMFIIGIR=A Crire STOF

2. Haga clic en el botén Conmutar a monitorizacién de la barra
de herramientas o seleccione ZEN(Z)/Monitorizar(M)
en la barra de mend.



Monitorizacion de programas Seccion 3-7

3. Cuando el modo cambie a MONITOR, los circuitos cerrados del
programa de diagrama de relés del ZEN se resaltan en color verde.

e B = o I b

3-7-2 Visualizacion de los valores actuales

Se pueden mostrar los valores actuales, el estado ON/OFF de las
entradas, etc., durante la monitorizacion de los programas que esta
ejecutando el ZEN.

Durante la monitorizacion, el desplazamiento del ratén o del cursor
a un temporizador/contador u otra salida provocara que el valor
actual se muestre en la barra de estado.
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3-7-3 Cambio de los ajustes online

Los valores seleccionados se pueden cambiar mientras se esta
conectado al ZEN online.

1,2,3... 1. Mientras esta online, utilice el ratén o las teclas del cursor para
resaltar la salida que desea cambiar. A continuacion, utilice
cualquiera de los métodos siguientes para cambiar el ajuste.

* Pulse la tecla Entrar o haga doble clic.
» Seleccione Editar(E)/Editar(E) en la barra de menu.
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Monitorizacion de programas

Seccién 3-7

* Haga clic con el botén derecho y seleccione Editar(E).
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2. Se abrira el cuadro de didlogo Editar. Cuando se cambian
los ajustes y se cierra el cuadro de didlogo, los cambios
se transferiran al ZEN y se reflejaran alli.

Nota En la tabla siguiente se muestran los ajustes que se pueden

cambiar online.

Tipo de bit

Contenido del cambio

Temporizador (T)

Ajuste de tiempo

Temporizador de enclavamiento (#)

Ajuste de tiempo

Contador (C)

Ajuste de contador

Contador de 8 digitos (F) (ver nota)

Ajuste de contador

Temporizador semanal (@)

Dia de la semana de inicio/finalizacion, hora
Hora de salida de impulsos (ver nota)

Temporizador de calendario (*)

Meses, dias de inicio/finalizacion

Comparador analdgico (A)

Constantes, operadores

Nota Los contadores de 8 digitos y el tiempo de salida de
impulsos se pueden emplear cuando se utiliza una CPU -

V2.




Set y reset de entradas Seccion 3-8

3-8 Set y reset de entradas

Precaucion

1,2,3...

En esta seccion se describe como realizar las operaciones de set
(poner en ON) y reset (poner OFF) de los bits del ZEN desde el
software de programacion ZEN.

El ZEN debe estar conectado y online y el archivo de proyecto
abierto para poder realizar las operaciones de set o reset en las
entradas. Ademas, los programas del ZEN y del software

de programacion ZEN deben ser iguales para poder realizar las
operaciones de set o reset en las entradas.

Realice los procedimientos descritos en 3-3 Transferencia de
programas al ZEN (pagina 45), 3-4 Transferencia de programas
desde el ZEN (pagina 46) y 3-5 Verificacién de los programas con el
ZEN (pagina 48) para transferir y verificar los programas.

Confirme la seguridad antes de poner los relés en ON u OFF.

1. Realice el procedimiento descrito en 3-6 Operacién y parada del
ZEN para iniciar la operacion del ZEN. Compruebe que la
visualizacion de la barra de estado cambia de STOP a RUN.

i ZEN-IGT === A rlre STOp

2. Realice el procedimiento descrito en 3-7 Monitorizacién de
programas para cambiar al modo MONITOR.

3. Utilice el ratdn o las teclas del cursor para desplazarse a la
entrada a la que desee aplicar la operacién de set o reset y, a
continuacion, emplee cualquiera de las siguientes operaciones:

¢ Seleccione ZEN(Z)/Operacion de “Set/Reset”y, a
continuacion, Operacion de “set”(S) u Operacion de
“reset’’(R) en la barra de menu.

* Haga clic con el botén derecho, seleccione Operacion de

“Set/Reset”y, a continuacion, Operacion de “set”(S) u
Operacion de “reset”(R).

Nota En la tabla siguiente se muestran las entradas a las que se

pueden aplicar operaciones de “set” o “reset”.

Tipo de bit Comentarios

Bits de entrada de CPU (l) |El estado ON/OFF del terminal de entrada
tiene prioridad.

Bits de salida de CPU (Q) | Sdlo es posible la operacion de “set/reset”
para entradas (no es posible para salidas).

Bits de entrada de unidad | El estado ON/OFF del terminal de entrada

expansora de E/S (X) tiene prioridad.
Bits de salida de unidad Sélo es posible la operacion de “set/reset”
expansora de E/S (Y) para entradas (no es posible para salidas).

Bits de trabajo (M)

Bits de enclavamiento (H)
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Borrado de errores Seccion 3-9

3-9

52

Borrado de errores

1,2,3...

Nota

Si se produce un error, realice el siguiente procedimiento para borrar
el error y, a continuacion, eliminar su causa.

Para esta operacion, el ZEN debe estar conectado y online.

1. Seleccione ZEN(Z)/Borrar errores en la barra de menu para
borrar el error.

2. Repita este paso para borrar varios errores.

a) Consulte la Seccion 6 Deteccion y correccion de errores
del Manual de operacion de ZEN (Z183) para obtener
informacion sobre los errores de ZEN.

b) Los errores de ZEN que se producen online se mostraran
en la barra de estado.

o Emoe FEN-TEG = e

Visualizacién de error



SECCION 4
Configuracion del sistema

En esta seccion se describen los ajustes del sistema ZEN, como configurar contrasefias para
proteger los programas de diagrama de relés del ZEN y cémo borrar la memoria del ZEN.

4-1

42
4-3

4-4
4-5

Configuracion del ZEN ... ... ... . 54
Configuracion . .............iuiinin i 54
Ajustesdehora. ....... ... ... 56

Configuracién de una contrasefia. . ... ..., 57

Proteccidn de programas . . ...t e 58
Configuracion de la proteccién de programas. ... ............ 58
Desactivacién de la proteccién de programas . ............... 58

Borradode lamemoriadel ZEN ............ ... ... ... . ... ... 59

Configuracién de comunicaciones RS-485 ............ ... ... .. ... .. 60
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Configuracion del ZEN

Seccion 4-1

4-1

Configuracion del ZEN

En esta seccion se describe como cambiar la configuracion del ZEN
desde el software de programacion ZEN.

4-1-1

2.

54

Configuracion
1,23.. 1.

Seleccione ZEN(Z)/Configuraciones(F)/Configuracion del
ZEN(C) en la barra de menu.

Se abrira el cuadro de didlogo Configuracion del ZEN.

Configure cada elemento.

a) Sise utiliza una CPU -V2

oy ] i
Ajuste Descripcion Valor
predeter-
minado
Horario de verano Ninguno, manualmente, Ninguno
(Ver nota a) Tipo UE, Tipo EE.UU.,
Tipo AU, Tipo NZ

Visualizar idioma Inglés, japonés, aleman, | Inglés
(Ver nota a) francés, italiano, espafol
Control de luz de fondo 2 minutos, 10 minutos, 2 minutos
(Ver nota a) 30 minutos, siempre
Filtro Unidad de CPU OFF: sin filtro de entrada | OFF
gﬁtrada Unidad expansora ON: con filtro de entrada

de E/S 1 (ver nota b)

Unidad expansora
de E/S 2 (ver nota b)

Unidad expansora
de E/S 3 (ver nota b)

Tiempo de retardo de envio
(Ver nota ¢)

Tiempo de retardo

de envio para el comando
de inicializacién al médem
configurado en el ZEN

Inicializar médem

(Ver nota c)

Inicializa el médem
configurado en el ZEN.

Nota a) El idioma de visualizacidn y los ajustes de la luz de
fondo se pueden utilizar para las CPUs de tipo LCD.



Configuracion del ZEN Seccion 4-1

b) Los filtros de entrada sélo se pueden configurar
para las unidades expansoras de E/S que existen
en la configuracion del sistema.

c) No cambie esta configuracion. Sirve para futuras
expansiones funcionales (esta configuracién
no se muestra para los modelos con comunicaciones).

b) Si se utiliza una CPU -V1 o anterior

S =
[Sp— ST

Ajuste Descripcién Valor pre-
determi-
nado

Horario de verano Ninguno, manualmente, Ninguno
(Ver nota a) Tipo UE, Tipo EE.UU.
Visualizar idioma Inglés, japonés, aleman, Inglés
(Ver nota a) francés, italiano, espafol
Control de contraste Claro, mas claro, medio,
(Ver nota a) MAs 0Scuro, 0SCuUro
Control de luz de fondo 2 minutos, 10 minutos, 30 |2 minutos
(Ver nota a) minutos, siempre
Filtro Unidad de CPU OFF: sin filtro de entrada | OFF
gﬁtrada Unidad expansora | ON: con filtro de entrada

de E/S 1 (ver nota b)

Unidad expansora

de E/S 2 (ver nota b)

Unidad expansora

de E/S 3 (ver nota b)
Tiempo de retardo de envio | Tiempo de retardo 0
(Ver nota c) de envio para el comando

de inicializacién al médem
configurado en el ZEN

Inicializar médem Inicializa el médem
(Ver nota c) configurado en el ZEN.

Nota a) El idioma de visualizacion y los ajustes de la luz de
fondo se pueden utilizar para las CPUs de tipo LCD.
b) Los filtros de entrada solo se pueden configurar para las
unidades expansoras de E/S que existen en la
configuracién del sistema.

¢) No cambie esta configuracion. Sirve para futuras
expansiones funcionales.
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Configuracion del ZEN Seccion 4-1

4-1-2
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3.

Haga clic en el botdn Aceptar para guardar los ajustes.
Haga clic en el boton Cancelar para descartar los ajustes.
Haga clic en el botén Inicializacién para devolver los ajustes
a sus valores predeterminados.

Los ajustes se pueden enviar entre el ZEN y el software

de programacion ZEN si el ZEN esta online.

Haga clic en el boton Transferir a ZEN para transferir los ajustes
al ZEN o el botén Transferir del ZEN para transferir los ajustes
del ZEN al software de programacion ZEN.

Pulse el botén Comparar con ZEN para comparar los ajustes
del ordenador y del ZEN.

Ajustes de hora

Con las CPUs de tipo LCD, la configuracién de hora y fecha se
realiza online.

1,2,3...

1.

Seleccione ZEN(Z)/Configuraciones(F)/Configuracion del
reloj/calendario(R) en la barra de menu.

Se abrira el cuadro de didlogo Configuracién del reloj/calendario.
Configure la fecha y la hora del reloj interno del ZEN.

[Tine Settings k1
ZEM Infeenal Clock O
’-"""'i snuany 01,2000 :_ |—l
Tima |“ Ty .%
Bynchrorizaion
PC Time o
Date | =
Tima | =
Configuracion Descripcion
Reloj Fecha Editar la fecha del ZEN (fecha leida del ZEN
interno al iniciarse o la misma fecha que el ordenador).
del ZEN

Hora Editar la hora del ZEN (hora leida del ZEN
al iniciarse o la misma hora que el ordenador).

Hora del | Fecha Muestra la fecha del ordenador.
PC

Hora Muestra la hora del ordenador.

Nota Para configurar los estilos de visualizacion de fecha y hora,

seleccione Configuracion/Panel de control/Configuracion
regional en el menu Inicio. Seleccione Fecha para configurar
un estilo de fecha u Hora para configurar un estilo de hora

(si utiliza Windows 2000).



Configuracion de una contraseiia Seccion 4-2

3.

Haga clic en el botén Aceptar para enviar los ajustes al ZEN.
Haga clic en el boton Cancelar para descartar los ajustes.
Haga clic en el boton Sincronizacidn para utilizar la fecha y la
hora del ordenador como la fecha y la hora del ZEN. Al hacer clic
en el botén Sincronizacion, la fecha y la hora del ordenador se
mostraran en la fecha y la hora ZEN de la pantalla, pero estos
ajustes no se enviaran al ZEN. Para transferir la fecha y la hora
del ordenador al ZEN, haga clic en el botén Sincronizacion y,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

4-2  Configuracion de una contrasena

En esta seccion se describe como configurar una contrasefa para el
ZEN. Esta contrasefia se utiliza para establecer y quitar la proteccion
de los programas ZEN.

Nota

1,2,3...

1.

Consulte 4-3 Proteccion de programas para obtener informacion
sobre como establecer y quitar la proteccion
de los programas ZEN.

Cuando establezca una contrasefia, asegurese de anotarla.
Si la olvida, no se podra establecer o quitar la proteccion del
programa ZEN.

Seleccione ZEN(Z)/Configuraciones(F)/Configuracion
del reloj/Activar contrasefia(A) en la barra de menu.

Se abrira el cuadro de didlogo Activar contrasefia. Introduzca
la contrasefa y confirmela.

[Ser Pamed |
riew Passwont: [ oK La contrasefa soélo
) —_— puede tener una
Comfimmalion Passwond Cantal | Iongitud de 4 dlgltOS

Dalets Fariiw\:l.'ll

Halp |

Haga clic en el boton Aceptar para establecer la contrasena
tal como se ha introducido. Haga clic en el botén Cancelar
para borrar la contrasefa introducida. Haga clic en el boton
Eliminar contrasena de la barra de herramientas.
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Proteccion de programas Seccion 4-3

4-3

4-3-1

Proteccion de programas

En esta seccion se describe como proteger los programas ZEN

de la modificacion intencionada o accidental por parte de otros
usuarios. Los programas ZEN protegidos no se pueden modificar
hasta que quita la proteccion y ésta sélo se puede quitar si se
introduce correctamente la contrasefia. Por estos motivos, se debe
tener cuidado al utilizar la proteccion de programas.

Para poder ejecutar la proteccion de programas, el ZEN debe estar
conectado y online.

Nota a)

1,2,3...

4-3-2
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1,2,3...

b)

Consulte 4-2 Configuracion de una contrasefia para obtener
informacion sobre como establecer y cambiar contrasefias.

Si se olvida la contrasefia, s6lo se puede borrar si se realiza
una operacion de borrado de toda la memoria del ZEN
(consulte 4-4 Borrado de la memoria del ZEN).

Configuracion de la proteccion de programas

1.

Haga clic en el botén Fijar proteccion de la barra de
herramientas o seleccione ZEN(Z)/Proteccion(P)/Fijar(F) en la
barra de menu. Se abrira el cuadro de dialogo Fijar proteccion.

Introduzca la contrasefia de 4 digitos configurada en los ajustes
de contrasena.

5 Frodection X

Emer e frsswerd 0K I

! Cancsl ]

Una vez terminado el procedimiento anterior, los programas
no se podran transferir a o desde el ZEN o compararse con el
ZEN hasta que se quite la proteccion.

Desactivacion de la proteccion de programas

1.

Haga clic en el botén Desactivar proteccion de la barra
de herramientas o seleccione ZEN(Z)/Proteccion(P)/
Desactivar(D) en la barra de menu. Se abrira el cuadro
de dialogo Desactivar proteccion.

Introduzca la contrasefa de 4 digitos configurada en los ajustes
de contrasena.

s Pratestion S =

Emer ihe password fals I

!""I— Cancsl J

Ahora los programas se pueden transferir a o desde el ZEN o se
pueden comparar con el ZEN.



Borrado de la memoria del ZEN

Seccién 4-4

Nota Consulte 6-2 Errores y advertencias de comprobacion de
programa para obtener informacion sobre los mensajes de error
que se aparecen durante el establecimiento o la desactivacion de
la proteccién de programas.

4-4 Borrado de la memoria del ZEN

En esta seccion se describe como borrar la memoria del ZEN desde
el software de programacion ZEN. Para realizar esta operacion,
el ZEN debe estar conectado y online.

Datos de memoria del ZEN

Estado después de borrarse la memoria

Programas de diagrama de
relés (incluida la informacion
de configuracién de
parametros)

El cédigo del programa de diagrama
de relés se borra por completo. No quedara
ningun programa de diagrama de relés.

Configuracion de contrasena

Se borrara la contrasefa y se quitara
la proteccion de programas.

Bits de E/S Se realizara una operacion de reset de
todas las entradas (se pondra en OFF) y los
valores actuales de temporizador de
enclavamiento y contador se pondran a 0.

1,2,3... 1. Seleccione ZEN(Z)/Borrar todo en ZEN en la barra de menu.

& Clasr mamroy. Do priueshih, b oo

L com |

2. Haga clic en el boton Aceptar para borrar toda la memoria del
ZEN. Haga clic en el botén Cancelar para cancelar la operacion

de borrado total.
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Configuracion de comunicaciones RS-485

Seccion 4-5

4-5 Configuracion de comunicaciones RS-485

ZEN-10C4[IR-[1-V2 esta equipado con una salida de
comunicaciones RS-485, por lo que admite comunicaciones externas
mediante el protocolo de comunicaciones CompoWay/F.

1,2,3... 1. Seleccione ZEN(Z)/Configuraciones(F)/Configuracion del
ZEN(C) en la barra de menu.

2. Se abrira el cuadro de didlogo Configuracion del ZEN.

Haga clic en el boton RS-485.

3. De este modo se abrira el cuadro de didlogo de configuracion
de comunicaciones RS-485. Configure cada elemento.

Owa Lngen Stop Sty ak
= m | Eatenl
Biais Aa

nirskzsboe |

*irde Min

G|

Configuracion Descripcion Valor
predeter-
minado

Longitud de 7 u 8 bits 7

datos

Bits de parada |1 o0 2 bits 2

Paridad Ninguna, par o impar Par

Velocidad de 4800, 9600 6 19200 bps 9600

transmision

N¢ de nodo Especifique un nimero de nodo entre 0 | 1

y 99.
Admite difusion (n° de nodo: XX).

4. Para guardar los ajustes, haga clic en el boton Aceptar.
Para borrar los ajustes, haga clic en el boton Cancelar.
Haga clic en el boton Inicializacién para devolver los ajustes
a sus valores predeterminados.
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SECCION 5
Funcion de simulacion

En esta seccion se describe la funcién de simulacion y los displays correspondientes.

5-1 Inicio y parada de la funcién de simulacién ......................... 62
52 Mostrarlaimagende ZEN. .. ... .. ... ... i 63
5-3  Mostrar lista de valores presentes . ... ..... ..., 65
5-4  Visualizaciéndelreloj . ..........co i 66
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Inicio y parada de la funcion de simulacion Seccion 5-1

5-1 Inicio y parada de la funcion de simulacién

Un programa de diagrama de relés creado con el software de progra-
macién se puede ejecutar con dicho software sin transferirlo al ZEN.

1,2,3... 1.

Visualice el programa de diagrama de relés cuya operacion
desea simular y, a continuacion, haga clic en el boton Iniciar/
parar simulador de la barra de herramientas o seleccione
ZEN(Z)/Iniciar/salir del simulador en la barra de menu.

LT -0l i
T L b T =
[EE TEET
e T |
s
Etaieiyd

Nota Los valores seleccionados se pueden cambiar durante la
simulacion. Para obtener mas detalles, consulte Cambio
de los ajustes online en 3-7 Monitorizacién de programas.

Cuando se inicia el simulador, el color de fondo cambiara a amarillo

y se activaran los botones RUN, STOP, Mostrar laimagen de ZEN,

Mostrar lista de valores presentes, Visualizacion del reloj y Ini-

ciar/parar simulador de la barra de herramientas. También, segun

el contenido del programa de diagrama de relés, se abriran las ven-
tanas Imagen de ZEN, Mostrar lista de valores presentes y Reloj.

Para iniciar la simulacién, haga clic en el botén RUN de la barra
de herramientas.
Para parar la simulacién, haga clic en el boton STOP de la barra
de herramientas.

Para parar el simulador, haga clic en el botén Iniciar/parar
simulador de la barra de herramientas o seleccione ZEN(Z)/
Iniciar/Parar simulador de la barra de menu. El color de fondo
del area de vista del simulador cambiara a blanco.

Funciones de los botones de la barra de herramientas

_’I RUN Ejecuta el programa de diagrama de relés.
ll STOP Para la ejecucion del programa de diagrama
de relés.

gl Mostrar la imagen | Especifica si se mostraréa la ventana Imagen
de ZEN de ZEN.
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Mostrar la imagen de ZEN Seccion 5-2

%I Mostrar lista de Especifica si se mostrara la ventana Lista
valores presentes | de valores presentes.
QI Visualizacion Especifica si se mostrara la ventana Reloj.
del reloj
Iniciar/parar Inicia y para el simulador.
= simulador

5-2 Mostrar la imagen de ZEN

Las imagenes de la CPU y la unidad expansora de E/S se mostraran
segun la configuracion de los ajustes de propiedades y los
interruptores de entrada y los indicadores se asignan a los bits de
E/S utilizados en el programa de diagrama de relés.
Simbolos de botén de operacion
Simbolos de interruptor de entrada

|
_-& "]
T R R oo

-—
[ =
-
-
-
-
-

. i e T, Do, M

Simbolos de indicador

—Display de bit de visualizacién (D)

Nota Para mostrar u ocultar la ventana Imagen de ZEN, haga clic en el
botén Mostrar la imagen de ZEN de la barra de herramientas.

Las especificaciones de los interruptores de entrada pueden
cambiarse haciendo clic con el botén derecho en el simbolo de
interruptor de entrada.

Simbolos de interruptor de entrada

Simbolo | Especificaciones Operacion
de entrada
I Momentéaneo: Normalmente OFF.
jJ condicién NA Sélo en ON cuando se pulsa el botén
izquierdo del raton.
Momentaneo: Normalmente ON.
ﬂ condicién NC Sélo en OFF cuando se pulsa el botén
izquierdo del raton.
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Mostrar la imagen de ZEN

Seccion 5-2

Simbolo

Especificaciones
de entrada

Operacion

\]

Alterno: condicion
NA

Permanece en ON después de hacer clic.
Permanece en OFF después de hacer clic
otra vez.

7]

Alterno: condicion
NC

Permanece en OFF después de hacer clic.
Permanece en ON después de hacer clic
otra vez.

’?

Entrada analégica

Seleccidnelo cuando utilice 14/15 como
entradas analdgicas con una CPU de tipo
c.c.

Con las CPUs de tipo LCD, los botones de operacion se pueden
utilizar mediante el simulador. La operacion momentanea o alterna
se puede seleccionar haciendo clic con el botén derecho en los
simbolos de botdn de operacién.

Simbolos de boton de operacion

Especificaciones Operacion
de entrada
Momentaneo Normalmente OFF.
Sélo en ON cuando se pulsa el botdn izquierdo del
ratén.
Alterno Permanece en ON después de hacer clic.
Permanece en OFF después de hacer clic otra vez.

* Las entradas externas se pueden poner en ON y en OFF
haciendo clic en los simbolos de entrada. Cuando una entrada
externa se pone en ON, el color de la linea de conexion entre
el simbolo de entrada y el terminal ZEN cambia a color verde.

* Los resultados del procesamiento del programa de diagrama
de relés se pueden consultar en el estado de los simbolos
de indicador conectados a los terminales de salida
(s6lo modo RUN).

Simbolos de indicador
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Simbolo

Estado

L)

Terminal de salida en OFF

T

Terminal de salida en ON

» Cuando se utiliza un bit de visualizacién (D) en el programa
de diagrama de relés, las condiciones de visualizacion
se muestran en el display del ZEN (sélo modo RUN).




Mostrar lista de valores presentes Seccion 5-3

Funcidn del bit de visualizacion (D)

1 1 | |

ITER'

OmRON €I
(il Il'l'fl.‘uz...__ e

:- _;lj -I. : @ a
e

Se pueden ejecutar varios bits de visualizacion (D) simultdneamente
y monitorizar sus condiciones de visualizacion.

5-3 Mostrar lista de valores presentes

Los valores presentes de temporizadores, temporizadores

de enclavamiento, temporizadores semanales, temporizadores

de calendario, contadores, comparadores analégicos, comparadores
y otros elementos de programacion empleados en el programa

de diagrama de relés se muestran en formato de lista.

Nota Para especificar si se mostrara la ventana Mostrar lista
de valores presentes, haga clic en el boton Mostrar lista
de valores presentes de la barra de herramientas.

Los valores presentes se pueden cambiar haciendo doble clic en el
cuadro de didlogo del valor presente.

Fresiri Wk (TO

[ Be [ o oW ok
Carcal
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Visualizacion del reloj Seccion 5-4

5-4  Visualizacién del reloj

Cuando se utilizan temporizadores semanales o de calendario
en el programa de diagrama de relés, las fechas y horas actuales
se pueden simular.

Ot u

Dale | = =
Time | =

Updale unil

«| pb|

" Bacond = Dl
™ Mima ™ Month
= Hoiir r Year

Nota 1. Para especificar si se mostrara la ventana Reloj, haga clic
en el botén Visualizacion del reloj de la barra de herramientas.
2. Para configurar los estilos de visualizacion de fecha y hora,
seleccione Configuracion/Panel de control/Configuracion
regional en el menu Inicio. Seleccione Fecha para configurar
un estilo de fecha u Hora para configurar un estilo de hora.

Adelantar o atrasar el reloj

La fecha y hora actuales se pueden adelantar o atrasar en las
unidades configuradas (segundos, minutos, horas, dias, meses o
afos) haciendo clic en los botones Adelantar o Atrasar.

Cambiar la hora/fecha actual

La hora/fecha actual se puede cambiar haciendo clic en
Configuracion del reloj/calendario para abrir el cuadro
de didlogo Configuracion del reloj/calendario.

EETT x
Diale | 2007100 7 ==
T [ 151544 - Eneal

66



SECCION 6
Deteccion y correccion de errores

En esta seccion se describen los errores que se pueden producir al utilizar el software
de programacién ZEN y las medidas posibles.

6-1  Errores y advertenciasonline. . ............ ..., 68
6-2  Errores y advertencias de comprobacién de programa .. ............... 69
6-3  Configuracion de proteccién y borrado de errores. .. .................. 70
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Errores y advertencias online

Seccion 6-1

6-1

Errores y advertencias online

Mensajes de error: mensajes que indican errores graves

Mensaje

Motivo probable

Medida preventiva

Se ha producido un error
de comunicaciones.

No hay respuesta a un
comando del software de
programacion ZEN. Se ha
agotado el tiempo de espera
de comunicaciones.

Compruebe que el cable de conexién
al ordenador esta conectado correctamente
al ZEN y al puerto serie del ordenador.

Compruebe que los ajustes
de comunicaciones corresponden
a la configuracion de conexion del ZEN.

Fallo al conectar al ZEN.
El tipo de ZEN conectado
() no corresponde al tipo
de ZEN del proyecto ().
No se puede continuar.

Se ha intentado una conexion
online y la configuracién del
sistema del ZEN y el modelo
de ZEN en los ajustes de
propiedades del software

de programacion ZEN

no son iguales.

Cambie el modelo de ZEN en los ajustes

de propiedades y de la unidad expansora

de E/S para que coincidan con la configuracion
del ZEN que se conectara online.

Cuando s6lo es distinta la configuracion

de la unidad expansora de E/S, se mostrara
el siguiente mensaje de advertencia (linea
inferior).

Fall6 la operacion dado
que el ZEN esta en modo
RUN. Cambielo a STOP.

Comando ejecutado desde
el software de programacion
ZEN mientras el ZEN esta
en modo RUN.

Cambie el ZEN al modo STOP y vuelva
a ejecutar el comando.

Fallé la operacién ya que
el ZEN esta protegido.
Libere la proteccion.

Comando ejecutado desde
el software de programacion
ZEN mientras el ZEN esta
protegido.

Quite la proteccion del ZEN y vuelva a ejecutar
el comando.

Fallé la operacién dado
que se estaba operando
con el LCD. Restablezca
la pantalla principal

del LCD.

Comando ejecutado desde
el software de programacion
ZEN mientras se estan
realizando operaciones en el
LCD del ZEN.

Devuelva las operaciones en el LCD
a la pantalla principal y vuelva a ejecutar el
comando.

Se ha encontrado un error
de fila en el programa.
Transferencia del
programa cancelada.

Hay un error en el programa.

Consulte los motivos probables y las medidas
preventivas de los mensajes de error de
comprobacién del programa.

Mensajes de advertencia: se muestran cuadros de didlogo para determinar el
procesamiento. Siga las instrucciones que se indican en los cuadros de diélogo.

Mensajes

ZEN esta en modo RUN, no es posible la ejecucién. Cambiar a modo STOP? S/N?

Volver al modo RUN? S/N

Un circuito del programa ha generado una advertencia. Continuar la transferencia del programa?

El modelo de ZEN en la configuracién de propiedades (****) no coincide con el modelo
que se va a conectar (****). Ir online? S/N (ver nota)

Nota Este mensaje se muestra cuando se intenta ir online sélo con la CPU
especificada en los ajustes de propiedades del software
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rogramacion, sin que esté conectada la unidad expansora
/S. Seleccione “S” para conectarse y transfiera el programa.

Esta operacion se admite para la versién 4.0 o superior.




Errores y advertencias de comprobacion de programa

Seccion 6-2

6-2

programa

Mensajes de error: mensaje que indica errores graves
Se abrira el cuadro de didlogo Resultado de comprobacion del

Errores y advertencias de comprobacion de

programa.
Mensaje Motivo probable Medida preventiva
Se emplea El tipo de bit utilizado | Revise la configuracion del sistema establecida en los ajustes
un tipo de bit en el programa de propiedades o cambie los tipos de bit.
(‘relé”) de diagrama de relés | gjempio: los siguientes tipos de bit no se pueden utilizar con
no soportado no se puede utilizar | ogto5 modelos de ZEN:
por el sistema. con la configuracion ) ’
Compruebe del sistema CPUs de tipo LED
el programa establecida Temporizadores semanales (@)
de diagrama en los ajustes de Temporizadores de calendario (¥)
de relés. propiedades. ) R
Bits de visualizacion (D)
CPUs con fuente de alimentacion de c.a.
Bits de comparador analégico (A)
Bits de visualizacion designados para comparador
analdgico.
CPUs con fuente de alimentacion d e c.c./conexiones NPN
Comparadores analégicos (A)
Los siguientes tipos de bit no se pueden utilizar cuando
no hay conectada ninguna unidad expansora de E/S.
Bits de entrada de unidad expansora de E/S (X)
Bits de salida de unidad expansora de E/S (Y)
Ademas, las direcciones de bit que se pueden utilizar dependen
de la configuracion de las unidades expansoras de E/S.
Se emplea Se ha escrito No se pueden utilizar las siguientes operaciones con versiones
un ajuste_ una operacion anteriores ala 1.10:
no admitido que no se puede Configurar la fecha (DAT1) para su visualizacion con un bit de
en el ZEN establecer paraesta | isualizacion (D)
conectado. version de ZEN. ) o y
Configuracion del borrado (C) como una funcion.
Mensajes de advertencia: se abrira el cuadro de didlogo Resultado
de comprobacion del programa con mensajes para solicitar acciones
correctivas.
Mensaje Motivo probable Medida preventiva

No contacto (entrada) o bobina
(salida) conectado o una linea
de conexion esta desconectada.

La entrada, salida o linea

de conexién del programa
de diagrama de relés no esta
conectada.

Compruebe las entradas y salidas en
las conexiones horizontales y las lineas
de conexion en las conexiones
verticales y horizontales de los
programas de diagrama de relés.
Corrija las interrupciones que haya.

Bobina duplicada (salida)

duplicado

Numero de temporizador

Numero de contador duplicado

La misma salida se utiliza
varias veces en el programa
de diagrama de relés.

Compruebe el programa y corrija
los duplicados.
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Seccion 6-3

6-3

Configuracion de proteccién y borrado
de errores

Mensajes de advertencia: se abrira un cuadro de didlogo advirtiendo
de los errores en la contrasenfa.

Mensaje de error

Motivo probable

Medida preventiva

La contrasena es incorrecta.

La contrasefa se ha
configurado incorrectamente.

Se ha introducido

una contrasefa distinta

de la que se ha configurado
en los ajustes de contrasefna
o en los ajustes de proteccion.

La contrasefa y la confirmacion
de la contrasefa son distintas
o se han introducido mas

0 menos de 4 digitos como

la contrasefa.

Vuelva a introducir los 4 digitos
configurados en los ajustes

de contrasena o en los ajustes
de proteccion.

Introduzca los mismos 4 digitos
en los cuadros de texto

de contrasena y de
confirmacién de contrasefa.

Mensajes descriptivos: se mostrara un cuadro de didlogo solicitando
la operacion. Siga las instrucciones que se indican en el cuadro de didlogo.

Mensaje de error

Motivo probable

Medida preventiva

No hay establecida
contrasefa.
Fije una e inténtelo de nuevo.

Se ha intentado la operacion
de proteccién del ZEN

sin que se hubiera configurado
ninguna contrasefa.

Introduzca y confirme

una contrasefa en los ajustes
de contrasefa y vuelva

a ejecutar la operacion

de proteccion.
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Apéndice A
Teclas de acceso rapido y teclas
de método abreviado

Teclas de acceso rapido

Tecla Funcién Equivalente de la barra de menu
Ctrl + A Seleccionar todo Editar (E) — Seleccionar todo (1)
Ctrl+ C Copiar Editar (E) — Copiar (C)
Ctrl+ F Buscar Editar (E) — Buscar (B)
Ctrl+ N Crear Archivo (A) — Nuevo (N)
Ctrl+ O Abrir Archivo (A) — Abrir (A)
Ctrl + P Imprimir Archivo (A) — Imprimir (1)
Ctrl+ R Editar comentario de relé
Ctrl+ S Guardar Archivo (A) — Guardar (G)
Ctrl +V Pegar Editar (E) — Pegar (P)
Ctrl + W Conectar/desconectar online | ZEN (Z) — Online/Offline (O)
Ctrl + X Cortar Editar (E) — Cortar (T)
Ctrl+Y Rehacer Editar (E) — Deshacer (R)
Ctrl+ Z Deshacer Editar (E) — Rehacer (D)
Ctrl + Alt + Insertar fila Insertar (I) — Fila (F)
Abajo
Alt + Izquierda | Alejar Ver (V) — Alejar
Alt + Derecha | Acercar Ver (V) — Acercar
Alt + F4 Salir
| Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de bit de entrada de CPU
Q Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de bit de salida de CPU
X Visualizacion de cuadro de dialogo de edicion de bit de entrada de unidad expansora de E/S
Y Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de bit de salida de unidad expansora de E/S
M Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de bit de trabajo
H Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de bit de enclavamiento
B Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de conmutador
T Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de temporizador
# Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de temporizador de enclavamiento
@ Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de temporizador semanal
* Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de temporizador de calendario
C Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de contador
F Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de contador de 8 digitos
A Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de comparador analégico
P Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de comparador
G Visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de comparador de 8 digitos
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Teclas de acceso rdpido y teclas de método abreviado Apéndice A

Tecla Funcién | Equivalente de la barra de menu
D Visualizaciéon de cuadro de didlogo de edicién de visualizacion
Supr Eliminar
F3 Buscar siguiente | Editar (E) — Buscar siguiente
F1 Ayuda

Teclas de método abreviado

Las teclas de método abreviado se pueden utilizar para insertar un elemento
de programacioén en una celda seleccionada. No obstante, si las entradas y las salidas
ya estan configuradas, se asignara prioridad a los datos existentes.

Tecla Funcion
Mayus + | Insertar entrada (visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de entrada)
Mayus + O Insertar salida (visualizacion de cuadro de didlogo de edicion de salida)

Insertar linea de conexién horizontal

Insertar linea de conexién vertical
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Apéndice B
Actualizaciones de la version del
software de programacion

En la siguiente tabla se muestra la relacion entre la versién y las funciones del software de
programacion ZEN y la CPU ZEN.

Fecha CPU ZEN Software de programacién ZEN
de
revision
Enero Software del sistema (ver nota 1) Modificaciones aplicables desde la
2002 El software del sistema se ha actualizado version 2.0 (ZEN-SOFT01-V2)
alaversion 1.1. * Modificacién para gestionar funciones de
Modificaciones principales visualizacién adicionales.
Alas CPUS de tipo LCD se han afiadido * Afnadida la funcién de simulacion.
las siguientes funciones de visualizacion. * Se han efectuado mejoras
« Funcién de borrar display en las funciones, operatividad
* Objeto de visualizacion DAT1 (dia/mes) y visualizacién.
Abrilde | Software del sistema (ver nota 1) Modificaciones aplicables desde la
2003 El software del sistema se ha actualizado version 3.0 (ZEN-SOFT01-V3)
ala version 2.0. » Modificacion para gestionar la expansion
(“-V1” se ha afadido al nimero de modelo de CPU.) del area de memoria de las CPUs “-V1”.
Cambios principales (ver nota 2) * Modificacion para gestionar
* El ntimero de temporizadores, contadores, la incorporacién de CPUs de 20 puntos.
temporizadores semanales, temporizadores
de calendario y bits de visualizacion
se ha aumentado de 8 a 16. El nimero
de temporizadores de enclavamiento se ha
aumentado de 4 a 8.
¢ Se ha incorporado una CPU de 20 puntos a la gama.
Enero Software del sistema (ver nota 1) Compatibilidad con la version 4.0
2006 El software del sistema se ha actualizado a la 0 superior (ZEN-SOFT01-V4)

version 3.0 (“-V2” se ha anadido al niumero de

modelo de CPU.)

Cambios principales (ver nota 2)

* Incorporacion de la operacion de varios dias y la
operacion de salida de impulsos a los
temporizadores semanales.

* Incorporacion de la operacion de temporizacion
doble a los temporizadores.

* Incorporacién de un contador de 8 digitos y
comparadores de 8 digitos.

* Incorporacion de modelos con comunicaciones
(sélo modelos de 10 puntos) y CPUs
econémicas.

* Incorporacion del ajuste de horario de verano
para Australia y Nueva Zelanda.

 Eliminacién del control de contraste.

* Admite CPUs con funcionalidad
mejorada (-V2).

Admite unidades expansoras
de E/S de tamafio medio (-8E1)

Cuando el tipo de CPU (la configuracion
de CPU y la unidad expansora de E/S)
es el mismo que el especificado en la
configuracion de propiedades del
software de programacion, se puede
realizar la transferencia del programa
aunque no estén conectadas las
unidades expansoras de E/S.
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Actualizaciones de la version del software de programacion

Apéndice B

Nota 1.

“Software del sistema” es el software para procesar el programa de la CPU. Con las

CPUs de tipo LCD, la version del software del sistema se puede leer seleccionando
Otro/Informacion del sistema en el menu. Con las CPUs “-V2”, se mostrara
“V03.00” como la version de software del sistema.

2.  Consulte en la pagina 15 las diferencias del area de memoria entre las versiones.

Compatibilidad entre software de programacion y datos

la versién 4.0 6 4.1

Datos Version del software de programaciéon ZEN
Ver. 1.0 Ver. 1.1 Ver. 2.0 Ver. 3.0 Ver. 4.0 6 4.1
Datos creados Si Si Si Si Si
con la versiéon 1.0
Datos creados Si Si Si Si Si
con la version 1.1
Datos creados No (ver nota) | No (ver nota) |Si Si Si
con la versién 2.0
Datos creados No (ver nota) | No (ver nota) | No (ver nota) | Si Si
con la versioén 3.0
Datos creados con | No (ver nota) | No (ver nota) |No (ver nota) | No (ver nota) |Si

Nota Se mostrara un mensaje en el que se indica que no se puede leer el archivo

si se intentan leer datos incompatibles.

Compatibilidad entre la CPU ZEN y el software de programacion

Version de CPU Version del software de programacién ZEN
(Ver nota 1.) Ver. 1.0 Ver. 1.1 Ver. 2.0 Ver.3.0 | Ver.4.064.1
Ver. 1.0 Si Si Parcial Parcial Parcial
(Vernota2.) |[(Vernota2.) |(Vernota2.)
Ver. 1.1 Parcial Parcial Si Si Si
(Ver nota 3.) | (Ver nota 3.)
Ver. 2.0 Parcial Parcial Parcial Si Si
(CPUs “-V1”) (Ver notas (Ver notas (Ver notas
3y4) 3y4) 3y4)
Ver. 3.0 No No No No Si
(CPUs “-v27)
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Nota 1.

Con las CPUs de tipo LCD, la version del software del sistema se puede
leer seleccionando Otro/Informacion del sistema en el menu. Con las CPUs
“-V2”, se mostrara “V03.00” como la version de software del sistema.

El ajuste para un bit de visualizacion (D) aparecera del siguiente modo:

* Si se configura “DAT1: dia/mes” para la visualizacion, el display LCD
mostrara T#® y no operara la funcion de visualizacion.

* Si se configura “C (borrar)”, el display LCD aparecera como
[--] l-=mmmmmmmmm 0DO0] y no operara la funcién de visualizacion.

Nota Las operaciones anteriores no se admiten en versiones de ZEN
anteriores ala 1.1.

Al leer el programa del ZEN, se determinaran los siguientes elementos
segun la configuracion de la funcion de visualizacion (D) que contiene el
programa.

* Si se configura "DAT1: dia/mes", se establecera CHR (designacion
de caracter).

* Si se configura "C (borrar)", la funcion de visualizacién (D) se eliminara
del programa.

Nota Las operaciones anteriores no se admiten en versiones del software
de programacion ZEN anteriores a la 2.0.

No se puede utilizar con CPUs de 20 puntos.
Uso restringido al rango de area de memoria de las CPUs anteriores a V1.
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